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EB atitikties deklaracija
keiCiamai jrangai
(Dir. 2006/42/EB)

Siuo deklaruoja gamintojas HORSCH Maschinen GmbH
Sitzenhof 1
D-92421 Schwandorf

kad gaminys,
Masinos pavadinimas: Séjamoji
Masinos modelis: Maestro 16 SW nuo ser.Nr. 24651250

Maestro 24 SW nuo ser.Nr. 24581312

kuriam taikoma Si deklaracija, atitinka EB direktyvos 2006/42/EB specialiuosius pagrindinius sau-
gos ir sveikatos reikalavimus.

Tinkamam EB direktyvose nurodyty saugos ir sveikatos reikalavimy jgyvendinimui buvo taikomi
ypac Sie standartai ir techninés specifikacijos:

EN 894-4 11-2010

EN 1853 02-2010

EN ISO 4413 04-2011

EN ISO 4414 04-2011

EN ISO 4254-1 06-2006

ENISO 12100 03-2011

EN 14018 02-2010
Schwandorf, 2014-02-24 Parengti dokumentacijg jgaliotas asmuo:
vieta ir data Manfred Kébler
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(géneralinis direktorius) (projektavimas ir konstravimas)



Nukirpkite ir iSsiyskite j jmone ,HORSCH Maschinen GmbH* arba jteikite Sios jmonés darbuotojui instruktazo metu.

Gavimo patvirtinimas

NeiSsiuntus Sio gavimo patvirtinimo, negalios garantija !

|monei:

HORSCH Maschinen GmbH
Postfach 10 38

D-92401 Schwandorf
Faksas: +49 (0) 9431/ 41364

[C]Demonstravimo masina —naudojimo pradzia
[C]Demonstravimo masina — vietos pakeitimas

MaSinos tipas:..........ccccveviiiniici e, [[]Demonstravimo masinos galutinis
pardavimas — naudojimas

Serijos NUMETIS: ... []Naujos masinos galutinis pardavimas —
naudojimo pradzia

Tiekimo data: ........cooveeiiiiiie e, [CJKlienty masina — vietos pakeitimas

Naudojimo instrukcijos iSleidimo data: 02/2014 80431111 Maestro 16 / 24 SW It

Patvirtinu, kad gavau naudojimo instrukcijg aukSciau nurodyto tipo masinai.
Su masinos valdymu bei funkcijomis ir saugumo technikos reikalavimais supazindino jmonés
HORSCH technikas arba jgaliotojo pardaveéjo atstovas.

Techniko pavardé

Pardavéjas Klientas

Pavardé: ... Pavarde: ...
GatVe: .o GatVe: .o
INdEKSASs: ..o INdEKSAS: ...cooiiieieee
VIetOVE: ..o VIetOVE: ..o
Tl Tl
Faksas: ... Faksas: ...
El pastas: .....cccocciuiiii s El pastas: .....ccocouevi
KIHento NI ... KIHento NI ...

AS Zinau, kad garantinés pretenzijos priimamos tik tuomet, kai $i forma uzpildoma i$ karto po
instruktazo ir pasirasyta iSsiun¢iama j jmone ,HORSCH Maschinen GmbH" arba jteikiama jmonés
technikui.

Vietove, instruktazo data Pirkéjo parasas






- Gamintojo naudojimo instrukcijos vertimas -

Masinos identifikavimas

Perimdami masing, jradykite atitinkamus duomenis
i i sarasa:

SerijosS NUMENIS: .....oovviiiiiiiiiiieieeee e
MaSinos tipas: ......eevvveveeriieiiiiiiiiiiieieieiiaeeaee
Pagaminimo metai: ..........cccccoiiiiiiiiie
Eksploatavimo pradzia: ...............cccceeeie
Priedai: ....oooviiiii

Naudojimo instrukcijos iSleidimo data: 02/2014
Paskutiniai pakeitimai:

Pardavéjo adresas: Pavard@:
Gatve:
VIetove:
Tl

Kliento Nr.: Pardavéjas: ...

HORSCH jmonés adresas: HORSCH Maschinen GmbH
92421 Schwandorf, Sitzenhof 1
92401 Schwandorf, Postfach 1038

Tel.: +49 (0) 9431 /7143-0
Faksas: +49 (0) 9431 / 41364
El. pastas: info@horsch.com

Kliento Nr.: jmonéje HORSCH: ...
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Jvadas

Pratarme

Prie§ masinos paleidimg atidziai perskaitykite
eksploatacijos instrukcijg ir jos laikykités. Taip
iSvengsite pavojy, sumazinsite remonto iSlaidas
ir prastovas, padidinsite savo masinos patikimu-
ma ir eksploatacijos trukme. Laikykités saugos
nuorody!

Uz zalg ir veikimo sutrikimus, atsirandancius
dél eksploatacijos instrukcijos nesilaikymo,
HORSCH neatsako.

Si eksploatacijos instrukcija Jums turi padéti
susipazinti su Jusy masina ir iSnaudoti paskirtj
atitinkancias eksploatacijos galimybes.

Naudojimo instrukcijg turi perskaityti ir ja vado-
vautis kiekvienas, kuris turés dirbti su masina
arba atlikti kitus darbus, pvz.,

> eksploatacijg (jskaitant parengima, sutrikimy
Salinimg darbo eigoje, priezilirg)

> technine priezilirg (tikrinima)

> transportavimg

Su eksploatacijos instrukcija Jus gaunate gavi-
mo patvirtinimg. Gamintojo atstovas paaiskins
Jums, kaip eksploatuoti ir prizilirétimasing. Po to
iSsiyskite gavimo patvirtinimg atgal | HORSCH.
Taip Jus patvirtinsite tinkamg masinos priémima.
Garantinis laikotarpis prasideda nuo pristatymo
termino.

Tobulinimo tikslu pasiliekama teisé keisti pa-
veikslus bei techninius ir svoriy duomenis,
pateikiamus Sioje eksploatacijos instrukcijoje.

Defekty salinimas

ParaiSkas Salinti defektus reikia teikti savo
HORSCH prekybos partneriui, priklausan€iam
HORSCH techninés prieziuros skyriui Schwan-
dorf'e.

Nagrinéjamos tik tos paraiskos, kurios yra pilnai
uzpildytos ir jteiktos ne véliau kaip po 4 savaiciy
po zalos atsiradimo.

Sugedusias dalis, iSvalytas ir iStustintas, pra-
Some kartu su paraiSka Salinti defektus ir tiksliu
gedimo aprasymu atsiysti atgal | HORSCH per
4 savaites.

Daliy tiekimas, kai nereikalaujama grazinti seny
daliy: Saugokite Sias dalis dar 12 savai€iu, jy gali
prireikti sprendimui priimti.

Defekty Salinimo darbus, kuriuos atlieka kitos
jmonés arba kuriy numatoma trukme yrailgesné
nei 10 darbo valandy, privaloma prie$ tai sude-
rinti su techninés priezitros skyriumi.
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Pasekminiai nuostoliai

HORSCH 8ig masing pagamino kruopsciai.
Nepaisant to, net naudojant pagal paskirtj galimi
skleidziamo kiekio nukrypimai ar net visiSkas
sugedimas, pvz., dél Siy priezasciy:

pazeidimas dél iSorés poveikio

susidévindiyjy daliy susidévéjimas

darbo jrankiy trikumas arba pazeidimas

blogai parinktas sukiy skai€ius ar vaziavimo

greitis

> neteisingas prietaiso nustatymas (neteisingas
primontavimas, nustatymo nuorody nesilai-
kymas)

> eksploatacijos instrukcijos nesilaikymas

> skirtinga sékliniy medziagy ar trgSy sudétis
(pvz., grudy dydzio sklaida, tankis, geome-
trinés formos, beicas, nuosédos)

> uzsikiSimas arba skliauty susidarymas (pvz.,
dél svetimkuniy, sékliniy medziagy su pelais,
lipnaus beico, drégny trgsy)

> neatliekama arba netinkama techniné prie-

Ziura

YV V VYV V

Todél prie$ kiekvieng naudojimg, o taip pat
darbo metu tikrinkite savo masing, ar ji teisingai
veikia, ir ar yra pakankamas skleidimo tikslumas.

Pretenzijos kompensuoti zala, atsiradusig ne
masinoje, yra negalimos. Tai taip pat reiskia,
kad negalima atsakomybé uz pasekminius
nuostolius, atsiradusius dél vaziavimo ir valdy-
mo klaidy.

Nuorodos dél vaizdavimo

|spéjamosios nuorodos

Eksploatacijos instrukcijoje skiriamos trys skir-
tingos jspéjamosios nuorodos.

Naudojami Sie signaliniai Zzodziai su jspéja-
muoju simboliu:

/i PAVOJUS

Zymi pavojy, kurio pasekmeés yra mirtis arba
sunkus suzalojimas, jei jo nebus iSvengta.

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra
mirtis arba sunkus suzalojimas, jei jo nebus
iSvengta.

M ATSARGIAI

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra su-
zalojimai, jei jo nebus iSvengta.

Perskaitykite visas Sioje eksploatacijos instruk-
cijoje esancias jspéjamagsias nuorodas!

Instrukcijos

Eksploatacijos instrukcijoje veiksmy instrukcijos
yra nurodomos strélytémis:

> ..
> ..

Veiksmy rezultatas arba padarinys:

- ..
Jei reikia laikytis eilés tvarkos, veiksmai yra
sunumeruoti.

1. ..
2. ..
3

[[:=" zymi svarbias nuorodas
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Sauga ir nelaimingy
atsitikimy prevencija

Toliau nurodytos pavojy ir saugos nuorodos
galioja visiems skyriams eksploatacijos ins-
trukcijoje.

Masina yra pagaminta pagal naujausius techni-
kos standartus ir pripazintas saugos technikos
taisykles. Nepaisant to, jg naudojant gali kilti pa-
vojai naudotojo arba treCiyjy asmeny sveikatai
ir gyvybei, arba gali buti padaryta zala masinai
ar kitam turtui.

Pries naudodami masing, perskaitykite ir laikykités
toliau pateikiamy saugos nuorody!

Naudojimas pagal paskirtj

Masina yra numatyta jprastiniam naudojimui
s€jos ir/arba zemeés dirbimo srityje pagal zemés
ukio praktikos taisykles. Kitoks arba leistinas
ribas virSijantis naudojimas, pvz., kaip transpor-
tavimo priemonés, yra laikomas naudojimu ne
pagal paskirtj, ir dél to gali bati sunkiai suzaloti
arba nuzudyti Zmonés.

Uz dél to atsiradusig zalg HORSCH neatsako.
Atsakomybé tenka tik naudotojui.

Batina laikytis zemés Ukio profesiniy sajungy
specialiyjy nelaimingy atsitikimy prevencijos tai-
sykliy bei kity visuotinai pripazinty saugos tech-
nikos, darbo medicinos ir keliy eismo taisykliy.

Masing naudokite tik jai esant nepriekaistingos
technineés buklés, atsizvelgdami j saugg ir pavojus!
Bdtina nedelsiant Salinti ypa¢ tuos sutrikimus,
kurie gali turéti jtakos saugai.

Su masina gali dirbti, jg prizilréti ar remontuoti
tik iSmokyti asmenys, instruktuoti apie galimus
pavojus,

zr. ,|galiotieji operatoriai“.

Atsarginés dalys

HORSCH originalios atsarginés dalys ir priedai
yra specialiai suprojektuoti Siai masinai.

Kitos atsarginés dalys ir priedai néra HORSCH
iSbandyti ir patvirtinti.

Todél jmontuojant arba naudojant ne HORSCH
gaminius tam tikromis aplinkybémis gali neigia-
mai pakisti numatytos konstrukcinés masinos
savybés, ir tai gali turéti neigiamos jtakos zmoniy
ir masinos saugai.

Uz zalg, atsirandancig naudojant neoriginalias
dalis ir priedus, negalima jokia HORSCH atsa-
komybé.

Jei ant keiCiamo komponento yra priklijuoti
saugos lipdukai, juos taipogi reikia uzsakyti ir
priklijuoti ant atsarginés dalies.

Eksploatacijos instrukcija

Naudojimas pagal paskirtj taip pat apima eks-
ploatacijos instrukcijos ir gamintojo nustatyty
eksploatacijos ir techninés prieziuros taisykliy
laikymasi.

Eksploatacijos instrukcija yra masinos dalis!
Masina yra numatyta naudoti tik pagal eksplo-
atacijos instrukcijg. Jei nesilaikoma eksploata-
cijos instrukcijos, gali buti sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmoneés.

> Prie$ darbg perskaitykite ir laikykités atitinka-
my eksploatacijos instrukcijos skirsniy.

> Eksploatacijos instrukcijg saugokite ir laikykite
prieinama.

> Eksploatacijos instrukcijg perduokite toles-
niems naudotojams.
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Igaliotieji operatoriai

Jei masina naudojama netinkamai, gali bati
sunkiai suzaloti arba nuzudyti zmonés. Siekiant
iSvengti nelaimingy atsitikimy, kiekvienas as-
muo, kuris dirba su masina, privalo atitikti toliau
nurodytus minimalius reikalavimus:

> Jis yra fiziSkai pajégus kontroliuoti masing.

> Jis su masina gali saugiai atlikti darbus Sios
eksploatacijos instrukcijos rémuose.

> Jis supranta masinos veikimo principg jo
darby rémuose ir gali atpazinti bei iSvengti
darbo pavojy.

> Jis suprato eksploatacijos instrukcijg ir gali
atitinkamai taikyti eksploatacijos instrukcijoje
pateikiamg informacija.

> Jis yra susipazines su saugiu transporto prie-
moniy vairavimu.

> Vaziavimui keliais jis zino atitinkamas keliy
eismo taisykles ir turi reikalaujamg vairuotojo
pazyméjima.

Eksploatuotojas privalo

> operatoriui padaryti prieinamag eksploatacijos
instrukcija.

> jsitikinti, kad operatorius jg perskaite ir suprato.

Pavojus vaikams

Vaikai negali jvertinti pavojy ir elgiasi nenuspe-
jamai. Dél to vaikams kyla ypatingas pavojus:

> Neprileiskite vaiky.

> Ypac prie$ pradédami vaziuoti ir aktyvindami
masinos judesius jsitikinkite, kad pavojaus
zonoje néra vaiky.

Vaikai gali sukelti pavojingus masinos jude-
sius. Nepakankamai apsaugota ir be prieziu-
ros pastatyta masina yra pavojus zaidzian-
tiems vaikams!

Pavojaus zona
Masinos pavojaus zonoje kyla Sie pavojai:

> Dél netycinio hidraulinés jrangos aktyvinimo
gali buti sukelti pavojingi masinos judesiai.

> Sugede arba nepatikimai pritvirtintos elektros
linijos gali lemti mirtinus elektros smugius.

> Pazeistas arba neteisingai sumontuotas
kardaninis velenas gali pagriebti ir jtraukti
drabuzius.

> Esant jjungtai pavarai, gali suktis arba pasi-
sukti masinos dalys.

> Hidrauliniu budu pakeltos masinos dalys gali
nepastebimai létai nusileisti.

Jei nepaisoma pavojaus zonos, gali buti sunkiai
suzaloti arba nuzudyti Zmonés.

> Nebukite po pakeltais kroviniais. Krovinius
pirmiausia nuleiskite.

» Pasalinkite asmenis iS masinos ir traktoriaus
pavojaus zonos.

> Prie$ bet kokius darbus mas$inos pavojaus
zonoje ir tarp masinos ir traktoriaus: ISjunkite
traktoriy!
Tai galioja ir trumpalaikiams tikrinimo dar
bams.
Daug sunkiy nelaimingy atsitikimy nutinka
dél neapdairumo ir veikian¢iy masiny!

> Atsizvelkite | duomenis, pateikiamus visose
eksploatacijos instrukcijose.
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Asmens apsaugos
priemoneés

Nesant arba esant nepilnoms apsaugos prie-
monéms, padidéja sveikatos sutrikimy rizika.
Asmens apsaugos priemones yra, pavyzdziui:

> gerai priglundantys drabuziai / apsauginiai
drabuziai, jei reikia, plauky tinklelis

> apsauginiai batai

> apsauginiai akiniai, saugantys nuo dulkiy arba
pursly, dirbant su sausomis ar skystomis tra-
Somis (laikykités trgSy gamintojo nurodymuy)

> kvépavimo taky apsaugos kaukeés ir apsaugi-
nés pirstinés, dirbant su beicu arba beicuoto-
mis seéklinémis medziagomis (laikykités beico
gamintojo nurodymuy)

> Nustatykite asmens apsaugos priemones
atitinkamai darbo uzduociai.

> Pateikite tinkamos buklés veiksmingas ap-
saugos priemones.

> Niekada nenesiokite Ziedy, grandiniy ir kity
papuosaly.

Sauga eisme

Atsizvelkite j leistinus transportinius ploGius ir
auksScCius. Ypac ties tiltais ir zemai kabanciomis
elektros energijos tiekimo linijomis atkreipkite
démes;j | transportinj aukst;.

Atsizvelkite | leistinas aSines apkrovas, padan-
gy keliamagsias galias ir bendruosius svorius,
kad iSlikty pakankamas vairumas ir stabdumas.
Priekiné asis turi buti apkrauta bent 20 % trak-
toriaus svorio.

Per transportavimg keliais mas$ina privalo bati
transportavimo padétyje. MasSina privalo buti
suskleista ir uzfiksuota, zr. skyrius ,Suskleidi-
mas" ir ,Prikabinimas ir transportavimo padétis®.
Prie$ suskleidimag reikia nuo atverciamuyjy sriciy
nuvalyti Zemes. PrieSingu atveju galima pazeisti
mechanine jranga.

> Primontuokite apSvietimo sistema, jspé€ja-
muosius ir apsauginius jtaisus, ir patikrinkite
jy veikima.

> Prie§ vaziavimg keliais nuo visos mas$inos
nevalykite prisirinkusias zemes.

Vaziavimo ypatybéms daro jtakg padargai. Ypac
posukiuose atsizvelkite | padargo placig iSkysg
ir inercine mase bei | pripildyma.

Transportuodami vieSaisiais keliais,
vaziuokite tik su tuscia sékladéze

[L'E' Transportuodami laikykités leidime eks-
ploatuoti nurodyto leistino didziausio
greicio!

Vairavimo stiliy visada derinkite prie ke-
lio sglygy, kad iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy ir vaziuoklés pazeidimy.
Atsizvelkite | asmeninius gebéjimus, va-
Ziuojamosios dalies, eismo, matomumo
ir oro sglygas.

[L'E' Be to, laikykités nuorody skyriuje ,Eks-

ploatacijos pradzia“!

[L’E’ Vaziavimo metu kartu vaziuoti ant ma-
Sinos yra draudziamal!

[L’%’ Vaziuoklés hidrauliniuose cilindruose turi
buti skediamosios detalés, o masina turi
bati nuleista ant jy.

Seékladéziy dangdiai turi bati uzfiksuoti
spragtukais.

=
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Sauga darbo metu

Eksploatacijos pradzia

Be tinkamo paleidimo néra uztikrinama masi-
nos eksploatacijos sauga. Taip gali buti sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti Zmonés.

> Masing leidziama paleisti tik po instruktazo,
kurj suteikia prekybos partneriy darbuotojai,
gamyklos atstovai arba jmonés HORSCH
darbuotojai.

> Uzpildytg gavimo patvirtinimg reikia atsiysti
atgal jmonei HORSCH.

Masing naudokite tik tuo atveju, jei yra ir veikia
visi apsauginiai jtaisai ir su sauga susije jren-
giniai, kaip pvz. susiaktyvinantys apsauginiai
jtaisai.

> Reguliariai tikrinkite verzliy ir varzty priverz-
tuma, ypac raty ir darbo jrankiy, jei reikia, i$
naujo priverzkite.

> Reguliariai tikrinkite padangy oro slég;.

Masinos pazeidimai

Masinos pazeidimai gali kenkti masinos eksplo-
atacijos saugai ir sukelti nelaimingus atsitikimus.
Taip gali buti sunkiai suzaloti arba nuzudyti
Zmonés.

Saugai ypac svarbios yra Sios masinos dalys:

> Hidrauliné sistema
> Stabdziai

> Sukabinimo jtaisai
> Apsauginiai jtaisai
> ApSvietimo jtaisai

Jei abejojate dél masinos saugios buklées, pavyz-
dziui, iStekant eksploatacinéms medziagoms,
esant matomiems pazeidimams arba netikétai
pakitus vaziavimo ypatybéms:

> Nedelsdami iSjunkite ir apsaugokite masinag.

> Jei jmanoma, pagal Sig eksploatacijos instruk-
cijg raskite ir pasalinkite pazeidimus.

> PasSalinkite galimas pazeidimy priezastis
(pvz., pasalinkite didelius neSvarumus arba
priverzkite laisvus varztus).

> Paveskite kvalifikuotoms specializuotoms
dirbtuvéms pasalinti pazeidimus, jei jie gali tu-
réti jtakos saugai ir jy negalite pasalinti patys.

Prijungimas ir atjungimas

Dél neteisingo masinos ir traktoriaus vilkimo
jtaiso sujungimo kyla pavojai, kurie gali lemti
sunkius nelaimingus atsitikimus.

> Démesio esant neigiamai vertikaliajai ap-
krovai!
Esant tuS€iam bakui, tam tikrais darbiniais
rezimais masinos atraminé apkrova yra nei-
giama.
Traktoriaus apkrova sumazinama ant uzpaka-
linés asies. Taip daromas neigiamas poveikis
valdomumui ir stabdymo efektyvumui.

Bukite atsargus atkabindami!
Visada i§ pradziy suskleiskite sgvaras arba
jas nuleiskite ant Zemés.

> Masing statykite tik ant lygaus tvirto pagrindo.
Prikabintg masSing prie$ atkabindami pasta-
tykite ant zemés. Masina prieSingu atveju
gali iSSokti j virSy! Séjamosios vaziuoklé
gali nusvirti atgal!
> Laikykités visy eksploatacijos instrukcijy:
- Sios eksploatacijos instrukcijos (skyriai
,Prikabinimas ir transportavimo padétis” ir
.Pastatymas®)

- traktoriaus eksploatacijos instrukcijos
- jei yra, kardaninio veleno eksploatacijos
instrukcijos

> Atitraukiant traktoriy, butinas ypatingas atsar-
gumas. Bti tarp traktoriaus ir ma$inos yra
draudziama.

> Apsaugokite masing nuo riedéjimo.
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Hidrauliné jranga

Hidraulingje sistemoje yra aukstas slégis. IS-
trykStantis skystis gali prasiskverbti pro odg ir
sunkiai suzaloti. Susizaloje i$ karto kreipkités
| gydytoja.

Masinos hidrauliné jranga turi keletg funkciju,
kurios dél neteisingy valdymo veiksmy gali pa-
daryti zalos Zmonéms ir masinai.

> Hidraulines Zarnas prie traktoriaus prijunkite
tik tada, kai hidrauliné jranga traktoriaus ir
padargo puséje neturi slégio.

> Hidraulinéje sistemoje yra auks$tas slégis.
Reguliariai tikrinkite visas linijas, zarnas ir
sriegines jungtis, ar néra nesandarumy ir
iSoriskai pastebimy pazeidimy!

> leSkodami nuotékio viety, naudokite tik tin-
kamas pagalbines priemones. Nedelsdami
pasalinkite pazeidimus! IStrykStanti alyva gali
suzaloti arba sukelti gaisrg!

> Siekiant iSvengti neteisingy valdymo veiksmu,
reikty pazenklinti hidrauliniy jungciy kistuki-
nius lizdus ir kistukus.

> Susizaloje i$ karto kreipkités | gydytoja!

> Kai nenaudojate, apsaugokite arba uzrakin-
kite traktoriaus valdymo prietaisus!

Resiveris

Hidraulinéje sistemoje yra sumontuoti resiveriai.
Resiveriy neatidarinékite ir netaisykite (nevirin-
kite, negrezkite). Ir po iStustinimo bakuose yra
pirminis dujy slégis.

Per visus darbus, atliekamus ties hidrauline
jranga, istustinkite resiverj. Manometras turi
nerodyti jokio slégio. Manometro slégis turi
nukristi iki 0 bar. Tik tada leidziama dirbti ties
hidrauline sistema.

10

Stabdziy sistema

Priklausomai nuo jrangos, masinos gali turéti
jrengtg pneumatine arba hidrauline darbiniy
stabdziy sistema.

Stabdziy sistema vaziuojant keliais visada turi
bati prijungta ir veiksminga.

Po masinos prijungimo ir pries transportinius va-
ziavimus visada pirmiausia patikrinkite stabdziy
sistemos veikimg ir bukle.

Stabdymo jégos reguliatoriuje patikrinkite nu-
statyma.

Dél tusCiosios masés stabdymo jégos reguliato-
riy, netir esant tusciai sékladézei, reikia nustatyti
ties , Teillast® (daliné apkrova).

Pries iSvaziuodami visada pirmiausia atleiskite
stovéjimo stabd;.

Pries atkabindami, visuomet uzfiksuokite ma-
8ing, kad ji nenuriedéty ir jjunkite stovéjimo
stabdzius.
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Oro linijos

ISskleidziant ir suskleidziant sgvaras, masSina
gali pasiekti oro linijy aukstj. Taip jtampa gali
prasimusti | maSing ir lemti mirting elektros
smugj arba sukelti gaisra.

> ISskleisdami ir suskleisdami, iSlaikykite pakan-
kamg atstuma nuo elektros aukstos jtampos
linijy.

> Sgvary niekada neiSskleiskite arba nesu-
skleiskite arti elektros stulpy ir elektros ener-
gijos tiekimo linijy.

> Su iSskleistomis sgvaromis iSlaikykite pakan-
kamg atstuma nuo elektros aukstos jtampos
linijy.

> Niekada masinos nepalikite ir j jg nelipkite po
oro linijomis, kad iSvengtumeéte galimo elek-
tros smiugio pavojaus dél jtampos iSlydzio.

Elgesys esant jtampos iSlydziui

[tampos iSlydziai masinos iSoréje sukelia auks-
tas elektros jtampas. Ant zemés aplink masing
susidaro dideli jtampos skirtumai. Dideli zings-
niai, atsigulimas ant Zzemés arba atsirémimas
rankomis | zeme gali sukelti gyvybei pavojingas
elektros sroves (Zingsnio jtampa).

Nepalikite kabinos.
Nelieskite jokiy metaliniy daliy.
Nesukurkite jokios laidzios jungties su zeme.

Ispékite zmones: NESIARTINKITE prie ma-
Sinos. Elektros jtampos prie zemés gali lemti
sunkius elektros smugius.

> Laukite profesionaliy gelbétojy pagalbos. Turi
bati iSjungiama oro linija.

Jei asmenys kabing turi palikti nepaisant jtam-

pos iSlydzio, pavyzdziui, nes gresia tiesioginis

pavojus gyvybei dél gaisro:

YV V VYV V

> 188okite i§ masinos. Sokite j stabilig stovése-
na. Nelieskite masinos is iSorés.
> Mazais zingsniais pasiSalinkite nuo masinos.

Darbo velenas

Asmenis gali pagriebti, jtraukti ir sunkiai suzaloti
darbo velenas ir varomi komponentai.
Pries jjungdami darbo velena:

> Pritaisykite ir | apsaugos padétj nustatykite
visus apsauginius jtaisus.

> [sitikinkite, kad pasirinktas darbo veleno sukiy
skaiCius ir sukimosi kryptis sutampa su leisti-
nomis masinos vertémis.

> |sitikinkite, kad darbo veleno pavojaus zonoje
néra zmoniy.

> Per daug persikreipus, iSjunkite darbo vele-
ng. Galima pazeisti masing. Dalys gali bati
iSsviestos ir suzaloti zmones.

> ISjunkite darbo veleng, kai jis nereikalingas.

Kardaninis velenas

Asmenis gali pagriebti, jtraukti ir sunkiai suzaloti

kardaninis velenas.

> |sitikinkite, kad pritaisyta ir veiksminga karda-
ninio veleno apsauga.

> |sitikinkite, kad kardaninio veleno pavojaus
Zonoje néra Zzmoniy.

> ISlaikykite pakankama profilinio vamzdzio ir
kardaninio veleno apsaugos persidengima.

» Uzfiksuokite kardaninio veleno uzraktus.

> Pakabindami grandines uzfiksuokite karda-
ninio veleno apsaugg nuo sukimosi kartu su
velenu.

> Laikykités kardaninio veleno eksploatacijos
instrukcijos.
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Techninés ribinés vertes

Jei masinos techniniy ribiniy verciy
nesilaikoma, masina gali buti pazeista. Taip
gali bati sukelti nelaimingi atsitikimai ir sunkiai
suzaloti arba nuzudyti Zmonés.

Saugai ypac svarbios yra Sios techninés ribinés
vertés:

* leistinas bendrasis svoris

» maksimalios asinés apkrovos
* maksimali vertikalioji apkrova
* didziausias greitis

Zr. skyriy , Techniniai duomenys*.

Naudojimas laukuose

> Prie§ vaziavimo pradzig ir prie$ paleidimg
patikrinkite artimajg masinos zong (vaikai!).
Pasirupinkite pakankamu matomumu.

> Negalima pasalinti jokiy reikalaujamy ir patei-
kiamy apsauginiy jtaisy.

» Hidrauliniu badu valdomy daliy judéjimo zo-
noje negalima bati zmonéms.

> Uzlipimo priemones ir laiptelius naudokite tik
stovint vietoje . Darbo metu kartu vaziuoti
ant masinos yra draudziamal!

IE%_-* Nevaziuokite atbuline eiga su nuleista
masina. Komponentai yra suprojektuoti
tik judéjimui priekine eiga lauke ir gali
buti pazeisti vaziuojant atbuline eiga.

Jrangos / susidévin€iyjy daliy
keitimas

> Apsaugokite masing nuo nenumatyto riedé-
jimo!

> Pakeltas rémo dalis, po kuriomis bunate,
uzfiksuokite tinkamomis atramomis!

> Atsargiai! Esant atsikiSusioms dalims (pvz.,
noragéliams), kyla susizalojimo pavojus!

Lipdami ant masinos, nelipkite ant dirvos tan-
kintuvo padangy ar kity sukiojamy daliy. Jos
gali prasisukti, ir JUs krisdami galétuméte patirti
sunkiausius suzalojimus.
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Trasos ir beicuotos séklos

Netinkamas elgesys su trgdomis ir beicuotomis

séklomis gali lemti apsinuodijimus ir mirtj.

> Laikykités priemoniy gamintojo duomeny,
pateikiamy saugos duomeny lape. Esant
reikalui, saugos duomeny lapo praSykite
prekybininko.

» Pagal gamintojo duomenis nustatykite ir pa-
teikite asmens apsaugos priemones.

Aplinkosauga

Eksploatacinés medziagos, tokios kaip hidrauli-

nés alyvos, tepimo medziagos ir t. t., gali kenkti

aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

> Neleisti eksploatacinéms medziagoms patekti
i aplinka.

> |Ssiliejusias eksploatacines medziagas surin-
kite sugeriancia medziaga arba sméliu, supil-
kite | skysCiams nelaidzig pazenklintg talpg ir
pasalinkite pagal institucijy reikalavimus.
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Modifikavimai

Konstrukciniai pakeitimai arba papildymai gali
turéti neigiamos jtakos masinos veikimui ir eks-
ploatacijos saugai. Taip gali buti sunkiai suzaloti
arba nuzudyti Zmonés.

> Nevykdykite jokiy konstrukciniy pakeitimy ar
papildymuy, kurie nebuvo patvirtinti HORSCH.

> Konstrukcinius pakeitimus ir papildymus pa-
veskite atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
dirbtuvéms.

> Laikykités Salies standarty dél svoriy, svorio
paskirstymo ir matmenuy.

Jeijranga turi jtakos svoriui arba svorio paskirs-
tymui, privaloma patikrinti ir laikytis reikalavimy
deél prikabinimo jtaiso, vertikaliosios ir asinés
apkrovos.

Masinose be stabdzio virSijant svorio ribg gali
prireikti modifikuoti ir stabdziy sistema.

Atliekant pakeitimus, susijusius su specifikacijy
lentelés duomenimis, privaloma pritaisyti naujg
specifikacijy lentele su naujausiais duomenimis.

Techniné prieziiura
Netinkama techniné prieziura kelia pavojy masi-
nos eksploatacijos saugai. Taip gali buti sukelti

nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

> Laikykités reikalaujamy periodiniy bandymy
arba patikry terminy.

> Masinos technine priezilrg vykdykite pagal
techninés prieziuros plang, zr. skyriy ,Techniné
priezitra®“.

> Vykdykite tik tuos darbus, kurie yra aprasyti Sioje
eksploatacijos instrukcijoje.

> Prie$ techninés prieziuros darbus masing
pastatykite ant lygaus tvirto pagrindo ir
apsaugokite nuo riedéjimo.

> ISleiskite hidraulinés sistemos slégj ir nuleis-
kite arba atremkite padarga.

> Prie$ dirbdami ties elektros jranga, atjunkite
jai sroves tiekima!

> Pries valydami mas$ing auksto slégio plovimo
jrenginiu, uzdenkite visas angas, j kurias del
saugos ir funkciniy sumetimy neturi patekti
vanduo, garai arba valymo priemonés. Ne-
nukreipkite vandens srauto tiesiai j elektrinius
ar elektroninius konstrukcinius elementus,
guolius ar j ventiliatoriy.

> Valydami auksto slégio arba gary pustuvu,
visada iSlaikykite min. 50 cm atstumg nuo
masinos daliy.

> Po valymo patikrinkite visas hidraulines lini-
jas, ar néra nesandarumy ir atsilaisvinusiy
jungCiy.

> Patikrinkite, ar néra trynimosi viety ir pazeidi-
my. Tuoj pat paSalinkite pastebétus trukumus!

> Vél priverzkite per techninés priezitros darbus
atsuktas sriegines jungtis.

> Visus likusius techninés prieziuros ir re-
monto darbus paveskite atlikti tik jgaliotoms
specializuotoms dirbtuvémes.

== Naujy masiny neplaukite gary pustuvu
arba auksto slégio plovimo jrenginiu.
Dazai visiSkai sukietéja tik po 3 méne-
siy, todél galite juos pazeisti.
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Saugos lipdukai

Masinoje esantys saugos lipdukai jspéja apie
pavojus pavojaus vietose ir yra svarbi masinos
saugos jrangos sudétiné dalis. Nesant saugos
lipduky, padidéja sunkiy ir mirtiny suzalojimy
rizika Zmonéms.

Kartu vaziuoti ant masinos drau-
dziama!

=|

S

00380054

Prie§ pradédami eksploatuoti ma-
Sing, atidziai perskaitykite nau-
dojimo instrukcijg ir laikykités jos
nurodymy!

>

=

00380055

Bukite atsargus istrykStant auksto
slégio skysciui, laikykités nuorody
eksploatacijos instrukcijoje!

b >

00380133

Niekada nekiskite gallniy j suspau-
dimo pavojaus zong, kol ten gali
judéti dalys!

v >

00380134
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> Valykite uzsiterSusius saugos lipdukus.

> Nedelsdami keiskite pazeistus ir neatpazjsta-
mais tapusius saugos lipdukus.

> Ant atsarginiy daliy uzklijuokite numatytus
saugos lipdukus.

Nebukite skleidziamy masinos daliy
judéjimo zonoje!

| 2=

00380135

A\

——
|

Prijungiant séjamajg ir naudojant
hidrauline sistemg, tarp masinos
daliy negali bati zmoniy.

s

00380145

Niekada neliesti besisukandio
sraigto.

B>

00380163

Prie$ pradédami techninés prieziu-
ros ar remonto darbus, pirmiausia
iSjunkite variklj ir iStraukite rakta.

be >

00380294
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Nelipkite ant sukiojamy daliy. Nau-
dokite tik numatytas pasilypéjimo
priemones.

Resiveryje yra dujy ir alyvos slégis.
ISmontavimo ir remonto imkités
tik pagal instrukcijg techniniame
vadove.

Saugos lipduky padétis
(priklausomai nuo jrangos)

00380299

00380299

zeidimy, neziurékite tiesiai j jjungto
radaro daviklio spinduliavimo zong! A

b B>

Kad iSvengtumeéte galimy akiy pa-

O

00380252

00380134

00380135

00380133

00380252

00380894
: 00380133
g . 00380134
"1“._ Y 00380135
00380894

00380163 (2x)

00380055
00380294
00380133
00380054
00380145

15



HORSCH

Paleidimas

Paleidimo metu kyla padidintas nelaimingy
atsitikimy pavojus. Laikykités atitinkamy skyriy
nurodymy.

Tiekimas

Masina su primontuojamais padargais paprastai
tiekiama visiSkai sumontuota ant sunkiasvorés
priekabos.

Kai dél transportavimo reikia nuimti kokias dalis
ar mazgus, vietoje juos sumontuoja musy atsto-
vai arba musy montuotojai.

Atsizvelgiant | sunkiasvorés priekabos kons-
trukcijg, masing galima nutempti traktoriumi
arba nukelti atitinkamais pakélimo prietaisais
(krautuvu ar kranu).

Pasirupinkite pakankamos keliamosios galios
kélimo mechanizmais bei jtaisais.

Krovinio kélimo jtaisy tvirtinimo taskai pazyméti
lipdukais.
Pasirinkdami kitus tvirtinimo taskus, atsizvelki-
te | svorio centrg bei svorio pasidalinimg. Bet
kuriuo atveju Sie taskai gali bati tik ant masinos
korpuso.

Masinos su ,,E-Manager*

Visose masinose su séjamyjy valdymo sistema
~,E-Manager* hidrauliné kélimo / leidimo funkcija
galima be papildomo jdiegimo.

Sias masinas galima nukelti nuo sunkiasvorés
priekabos nejdiegus pagrindinés jrangos.

Kitas hidraulines funkcijas, tokias kaip atlenki-
mas ar juostos zymeéjimas, galima jjungti tik po
bazinés komplektacijos jrengimo traktoriuje.

Transportavimas

Transportavimas keliais pagal vietines nuostatas
ir darbo plotj gali biti atliekamas prikabinus prie
traktoriaus arba sunkiasvore priekaba.

> Reikia laikytis leistiny transportavimo matme-
ny ir svoriy.

> Traktorius turi bati pakankamai didelis, kad
baty galima tinkamai vairuoti ir stabdyti.
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> Masing tempiant dviguba jungtimi, apatines
kreipiamasias svirtis reikia jtvirtinti, kad ne-
Svytuoty.

> Priekaboje arba sunkiasvoréje priekaboje
masina turi bati pritvirtinta jtempimo dirzais
arba kitomis pagalbinémis priemonémis.

> Krovinio atramas prikabinkite tik specialiai
pazymétose vietose.

Irengimas

Gamintojo klienty aptarnavimo skyriaus darbuo-
tojai ar jo partneris praveda instruktazg nau-
dotojui bei atlieka pirmojo masinos sujungimo
darbus.

Bet koks ankstesnis masinos naudojimas
yra draudziamas!

Tik po to, kai gamintojo klienty aptarnavimo sky-
riaus darbuotojai arba atstovai supazindina su
masina ir yra perskaitoma instrukcija, leidZziama
pradéti eksploatuoti masing.

[rengimo bei techninés prieziuros darby metu
kyla padidintas nelaimingy atsitikimy pavojus.
Pries$ Siuos darbus perskaitykite naudojimo ins-
trukcijg ir susipazinkite su masina.

Priklausomai nuo komplektacijos

> Nuimkite nuo masinos visas neprijungtas,
kartu atsiystas dalis.

> I8imkite visas dalis i$ sékly bako!

> Patikrinkite visas svarbias sriegines jungtis!

> Sutepkite visas tepimo jmovas!

> Patikrinkite oro slégj padangose!

> Patikrinkite, kaip pritvirtintos ir kaip veikia
visos hidraulinés jungtys ir zarnos.

> Pastebétus trukumus tuoj pat pasalinkite ar
jgaliokite tai padaryti!

Kaip jrengti séjamosios valdiklj ,,E-Mana-
ger“, rasite ,,E-Manager* instrukcijoje.
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Techniniai duomenys

Maestro16.70-75-80 SW

Maestro24.70-75SW

Transportinis plotis (m) 3,00 3,00
Transportinis aukstis (m) 4,00 4,00
Transportinis ilgis (m) 9,50 9,50
Svoris kartu su séjamosios vaziuokle nuo (kg) 10.400 11.830
Noragéliy slégis (kg) 125 - 300 125-300
Kreipimo j gylj rato @ (cm) 40 40
Prispaudimo ritinélio @ (cm) 30 30
Pagriebimo ritinélis Serija Serija
Eiliy skaicius 12 24
Atstumas tarp eiliy (cm) 70/75/80 70/75
Sékly / trgsy bako talpa (1) 2.000/7.000 2.000/7.000
Sékly jpylimo anga séjamojoje (mm) 800 x 660 800 x 660
Trasy jpylimo anga s€jamojoje (mm) 2450 x 660 2450 x 660
Séjimo gylis (cm) 1,5-9 1,5-9
Sékly kritimo aukstis (cm) 45 45
Padangy dydis 520/ 85 R42 520/ 85 R42
Teleskopiné asSis Serija Serija
Darbinis greitis (km/h) 2-12 2-12
Traktoriaus galia (KW/AG) 150 / 220 200/ 270
Valdymo prietaisai (dvigubo veikimo)

Hidr. funkcijos 1 1
Hidr. pazemintojo slégio ventiliatorius 1 1
Hidr. trgSy ventiliatorius 1 1
Hidr. sékly ventiliatorius 1 1
Hidr. treSimo sistemos pildymo sraigtas 1 1
Grijztantis srautas (maks. 5 bar) 1 1
Maks. hidraulinés sistemos slégis (bar) 210 210
Alyvos kiekis

Tra8y ventiliatorius (I/min) 45 45
Sékly ventiliatorius (I/min) 20 20
PazZemintojo slégio ventiliatorius (I/min) 25 55
Sroves sgnaudos (A) 70 90
.E-Manager* Serija Serija
ApSvietimo sistema Serija Serija
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16.70 / 16.75/ 16.80 SW

8060 (esant 16.70 SW) / 8040 (esant 16.75 SW ir 16.80 SW)

(16.80 SW paveikslas)

11180 (16.70 SW) 11610 (16.75 SW) 12360 (16.80 SW)

(16.75 SW paveikslas)
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24.70 / 24.75 SW

700/ 750

4000

2990

(24.70 SW paveikslas)

17610 (24.70 SW) 16460 (24.75 SW)

|
{=i
—)
oy
=== -

(24.75 SW paveikslas)
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Sandara

Apzvalga

.Maestro 24 SW*
1 Atraminis ratas
2 Tra8y paskirstymo bokstas

3 Sékladéze

4 Trasy bakas

5 Kopécios

6 ,Seed on Demand® (SOD) ventiliatorius

7 TraSy ventiliatorius

8 Pazemintojo slégio sistema su ventiliatoriumi

Séjimo sekcijy korpusai

9  Atskiry sékly dozatorius

10 Noragéliy slégio hidraulinis cilindras

11 Trasy zarnos

12 Sékliniy medziagy / ,Seed on Demand” zarnos
13 Salinimo 2vaigzdés

14 TreSimo jtaiso noragéliy diskai

15 Atskiry sékly i8bérimo noragéliy diskai

16 Kreipimo j gylj ratai

17 Prispaudimo ritinéliai

20
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,Maestro* hidrauliné jranga

&

A
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10 9 |5 11 9 |5
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,Maestro 24 SW* hidrauliné sistema

1. Hidr. valdymo prietaisas su srovés reguliavimo 14. Noragéliy slégimo j dirvg manometras
voztuvu 15. Hidraulinis valdymo prietaisas

2. Hidr. sankaba 16. Hidr. voztuvy blokas

3. Hidr. trg8y ventiliatoriaus variklis 17. Stumdomosios aSies hidr. cilindras

4. Tra8y ventiliatorius 18. Paskirstymo boksto hidr. cilindras

5. Hidr. atbulinis voztuvas 19. Nuleidimo / kélimo hidr. voztuvas

6. Manometras 20. Hidr. kélimo cilindras

7. Ventiliatoriaus hidr. variklis — ,Seed on Demand* 21. Hidr. voztuvy bloko suskleidimo valdiklis

8. ,Seed on Demand” ventiliatorius 22. Slégio akumuliatorius

9. Pazemintojo slégio sistema su hidr. ventiliatoriaus 23. Hidr. suskleidimo cilindras
varikliu 24. Atraminiy raty hidr. cilindras

10. Ventiliatoriaus pazemintasis slegis kairéje 25. Hidr. cilindr. Noragéliy slégimas j dirvg

11. Ventiliatoriaus pazemintasis slégis deSinéje
12. Beslégés griztamosios linijos nuotékio alyva
13. Noragéliy slégimo j dirvg valdomas atbulinis voztuvas
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Hidraulines sistemos veikimas

Neplanuoti hidrauliniai judesiai (pvz., sukelti ke-
leiviy arba vaiky) gali lemti sunkius nelaimingus
atsitikimus ir suzalojimus!

Apsaugokite arba uzrakinkite traktoriaus valdymo
prietaisus.

PasSalinkite asmenis i$ iSskleidziamy masinos daliy
judéjimo zonos.

Viso hidraulinio judéjimo metu valdymo prie-
taisas turi bati apsaugotas nuo atsitrenkimo |
masinos dalis!

Atlenkti leidziama tik tada, kai maSina pakelta.

Hidraulinis valdiklis ,,E-Manager“ sistemoje

Masinose su ,E-Manager® hidraulinés funkcijos
pasirenkamos valdiklio meniu.

Todél ,E-Manager” sistema turi buti visada pri-
jungta prie traktoriaus elektros jrangos.

Priklausomai nuo modifikacijos ir jrangos,
hidraulines funkcijas pirmiausia galima aktyvinti
meniu ,Masinos duomenys*, meniu punktu ,Hi-
draulinis Zenklintuvo valdymas* (Zr. ,E-Manager®
instrukcijg).

22

ApsSvietimas
2
R f® 2.1
= (Xn22
\E@ 23
7
= <
@
@ )
e )
3
JF® 3.1
—(X(32
L | &Hee

7 poliy kiStukas

Galinis zZibintas desSinéje
Posukio rodiklio lemputé
Galinio zibinto lemputé
Stabdziy Sviesos lempute
Galinis Zibintas kairéje
Stabdziy Sviesos lemputé
Galinio zibinto lempute
Posukio rodiklio lemputé

WWWWNhNNDND =
wio -

WN =

Kistukai ir kabeliy priskirtys

Nr. Pav. Spalva Funkcija

1 L geltona Posukio rodiklis kaireje

2 54 g -

3 31 balta Mase

4 R zalia Posukio rodiklis
desinéje

5 58 R ruda Galinis zibintas
desinéje

6 54 raudona  Stabdziy Sviesa

7 58 L juoda Galinis zibintas kairéje

Eismo jvykiai dél sugedusios apSvietimo sistemos.
Reguliariai tikrinkite apSvietimo sistema.
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Valdymo nuorodos masinoje

Hidrauliniy zarny zenklinimas

Simbolis visada yra ant zarnos, kuriai reikalingas
slégis, kad masing nustatyti | transportavimo pa-
deétj (pakélimas, suskleidimas ir t. t.).

Hidraulinis blokas

5

£, ©

Masinos pakélimas / nuleidimas

5O

Masinos skleidimas

SO

Zenklintuvas

H O

[rankiai

o

Pildymo sraigtas

Ventiliatorius

@Xe;
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Lipdukai

Démesio: Vaziuojant keliais, asis turi buti jtrauk-
ta iki transportavimo plocio.

S

Ay A

Visada prijunkite visas hidr. linijas. PrieSingu
atveju dél susijusiy hidrauliniy funkcijy galima
pazeisti komponentus.

N

2/

Stovéjimo stabdzio aktyvinimo mygtukas:
virSuje — atlaisvintoje padétyje, apacioje — sto-

véjimo padétyje.
~ N
()

(®
00380557/j

\

Priverzkite sukimo momentu

300 Nm

\
N 00385488

510 Nm

00385489 s

24

Brauktuvy nustatymas

|
@/—/—'Z

00384062

Po pirmyjy 50 km arba 10 val. priverzkite raty
verzles / varztus.
Kasdien i$ naujo priverzkite — zr. techninés
priezitros apzvalga.

”

Q

PriziGrékite sékladézés ir visos pneumatinés
sistemos sandaruma.

Nesandarumai lemia séjimo klaidas. Dél oro
nuostoliy sumazéja skleidziamas kiekis, jis gali
nukristi iki nulio.

00380359

00380210

-/

Ventiliatoriy sukiy skaiciy nustatymas

mbar
| b |
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Krovinio kablys; krovimo darby metu Cia prika-
binkite krovinio paémimo jtaisus (grandines,
lynus irt. t.).

Ventiliatoriaus pavaros grjztancio srauto slégis
privalo nevirsyti 5 bar; prieSingu atveju galima
sugadinti hidraulinj varikilj.

N

7

i)

00380242

r

S /

Pripildymo sraigto jjungimas ir iSjungimas.
e )

V

STOP
\\: 00380399 J/

Nustatydami séjimo normg, Cia pakabinkite

svarstykles.

7 N

]
—
4

)

Darbinio veleno sikiy skaicius

Ventiliatoriaus alyvos
rodmuo
(darbo velenas)

Temp. maks. 60 °C maks.

Alyvos tipas:
HVLP 46
DIN 51524
3 dalis

min.

Soja

1 OOO 1/min

NG J |/
N 00385581 9%

Temp - max 60° L

Oty |

[ 51524
Teil 3

e
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SOD (,Seed on Demand®) ir pazemintojo slégio  Noragéliy slégimo j dirvg indikatorius, pazemin-
ventiliatoriaus manometrai tojo slégio ,Seed on Demand* sistemoje ir trgsy
ventiliatoriaus hidraulinéje pavaroje indikatorius

=~

~
S5 " 0150 bar . =
# 1bar 1kg e 5000 i
N v v

~
| ———

Vaziuokite su tusScia sékladéze
(lipdukas tik Prancuzijai)

vacuum gauge
\ + mhar - mbar ]
\.,_ 00385601 ‘/

.Maestro“ gylio nustatymas
ir pagriebimo ritinélis
Laikykités montavimo kryp-
ties

(laikiklio padétis vaziavimo
kryptimi)!

, rouler avec
0385613 trémie vide °

\ 00380885 Y,
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Valdymas

| AATSARGIAI

Susizalojimo pavojus dirbant prie masinos.
Atlikdami bet kokius remonto ir techninés prie-
Ziuros darbus, naudokite tinkamas apsaugines
priemones.

M ATSARGIAI

Susizalojimo pavojus ties funkcinémis astriomis
briaunomis.

Prie masinos dirbkite atsargiai, esant reikalui,
vilkékite apsauginius drabuzius.

Masinos prikabinimas /
pastatymas

4k PAVOJUS

Zmonés tarp masinos ir traktoriaus gali biti pri-
spausti ir sunkiai suzaloti arba nuzudyti!
Pasalinkite Zmones i$ srities tarp traktoriaus ir
masinos.

Sunkiy nelaimingy atsitikimy pavojus manev-
ruojant.

Stebékite aplinka.

Pasalinkite asmenis (vaikus!) i§ masinos ma-
nevravimo zonos.

Masinos prikabinimas

Esant neigiamai vertikaliajai apkrovai, masina
gali nusvirti atgal ir sunkiai suzaloti asmenis.
Teisingai uzfiksuokite mova!

1. Prikabinkite masSing prie svyruojamojo pri-
kabinimo jtaiso arba prie traktoriaus traukos
ir sukabinimo jtaiso su rutuline galvute.

2. Sejamosios valdiklj prijunkite prie trakto-
riaus ISO magistralés kistukinio lizdo.

3. Prijunkite papildomo energijos tiekimo
kabel;.

4. Prijunkite darbinés hidraulinés sistemos
hidraulines jungtis prie dvigubojo veikimo
valdymo prietaiso.

5. Ventiliatoriaus pavary hidraulinius kiStukus
ikiSkite j valdiklius su srovés reguliatoriumi.

6. Prijunkite apSvietimo jrengin;.

7  Prijunkite pneumatine arba hidrauline stab-
dziy sistema.

8. I8imkite nuleidimo atramg ir jmontuokite
transportavimo laikikl;.

9. Atleiskite stovéjimo stabd;.

Visus kabelius, laidus ir zarnas istieskite taip,
kad jy nejmanoma bty pazeisti darbo (posukiy)
metu.

Patikrinkite, ar visos kiStukinés jungtys (hidrauli-
nés, elektros ir pneumatinés) yra Svarios ir gerai
pritvirtintos.

Dél uzsiterSusiy kistukiniy jung€iy neSvarumai
patenka | pralaidzias terpes. Dél to kistukai
tampa nesandarus, sutrinka prijungty mazgy
veikimas ir jie sugenda.

Hidraulinés sistemos prijungimas

IStrykStantis hidraulinis skystis gali sunkiai su-
zaloti!

Susizalojimo pavojus dél neplanuoty masinos
judesiy.

Hidraulines linijas prijunkite tik tada, kai hidrauli-
néje jrangoje néra slégio tiek i§ masinos, tiek iS
padargo puseés.

Susizaloje i$ karto kreipkités | gydytoja.

Kad buty iSvengta prijungimo klaidy, zarny lai-
kikliy kiStukinés jungtys pazenklintos simboliais.
Todél ant hidrauliniy Zzarny, naudojanciy slégj
masinai | eigos pozicijg pastatyti, visuomet yra
simboliai.
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Visus hidraulinius veiksmus atlikite taip,
kad valdymo prietaisas nesusidurty su
masinos dalimis.

Apsvietimo prijungimas

Vaziuojant keliais, apSvietimas turi bati prijung-
tas bei tinkamai veikti.

> Séjamosios apSvietimg prijunkite prie trak-
toriaus.

> Patikrinkite, ar veikia apSvietimas ir ar Svarios
jspéjamosios lentelés.

Stabdziy veikimo patikrinimas

Eismo jvykiai dél sugedusiy stabdziy.
Prie§ vaziuodami keliais, atleiskite stovéjimo
stabdj ir patikrinkite darbinj stabdj.

> Prie§ vaziuodami keliais, atleiskite stovéji-
mo stabdj ir patikrinkite, kaip veikia darbinis
stabdys.

Masinos pastatymas

> Kruopsciai iSplaukite bakg ir treSimo jtaisa.
TraSos yra kenksmingos ir skatina korozijg.
Pirmiausia trg$os stipriai pazeidzia cinkuotas
dalis, pvz., varztus.

> Séjamaja laikykite angare ar po stogu, kad

bake, dozavimo prietaise ir séjimo zarnose
nesusikaupty drégmé.

Esant neigiamai vertikaliajai apkrovai, maSina
gali nusvirti atgal ir sunkiai suzaloti asmenis.
Prie§ atkabindami visada teisingai nuleiskite sijg
Su séjimo sekcijomis!

28

Pastatymas

1. Masing visada statykite horizontaliai ant
tvirto pagrindo angare arba lauke. ISjunkite
traktoriy.

2. Apsaugokite masing raty atsparomis nuo
riedéjimo, jjunkite stovéjimo stabd;.
3. Lauke masing iSskleiskite.

4. ISmontuokite pagriebimo ritinélius arba
paremkite réma.

5. Nuleiskite sijg su séjimo sekcijomis.

6. Atjunkite hidraulines ir elektros jungtis
bei sukabinkite jas tam skirtuose laikymo
jtaisuose.

7. Atjunkite stabdziy linijas.
8. Pakiskite nuleidimo atrama.
9. Atkabinkite masina.

Pagriebimo ritinéliai pastatant neturi
liestis prie zemés. Kitaip per trumpg
laikg dél stovint atsiradusiy pazeidimy
jie tapty nenaudojamais.

Arba pakankamai aukS$tai pakiskite
réma, arba iSmontuokite pagriebimo
ritinélius ir i$ virSaus |kiSkite j laikiklj, zr.
skyriy ,Pagriebimo ritinélis®.

Pastatymas angare / po stogu

Masing galima pastatyti suskleista.

Pastatymas lauke

> ISskleiskite masina.

> Kitaip kyla pavojus, kad j dozatorius ir | kitas
konstrukcines dalis, pvz., per kritimo vamz-
dzius, pateks vandens.

> Ant kelimo hidraulinés sistemos hidrauliniy
cilindry ir ant atraminiy raty uzdékite aliumi-
nius spaustukus.

> Po to sijg su séjimo sekcijomis nuleiskite ir
pastatykite ant atraminiy raty.
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Valymas

Norédami iSvalyti, naudokite reikalingas ap-
saugines priemones. Pneumatinés sistemos
ir dozatoriy srityje gali buti nuséde sveikatai
kenksmingy dulkiy.

> IStustinkite sékladéze.

> ISvalykite dozatoriy skirstytuvus ir treSimo jtai-
so zarnas. Palikite atidarytg iSmetimo Sliuza,
kad jis iSdziuty.

> Uzdarykite sékladézés dangt;.

> Seéjamosios valdiklio ir vienos rusies javy do-
zatoriy terminalg laikykite sausose patalpose.

> Atidarykite dangtelj ant séjamosios rémo ir
kruopsciai iSvalykite suslégtuoju oru. Rémas
yra kaip pazemintojo slégio skirstytuvas, todél
jame gali bati sékly ir beico likuCiy.

> Su pneumatiniu stabdziu IS oro katilo iSleiskite
vandenj ir, esant ilgesnei masinos prastovai,
uzdarykite Zarny movas.

Sandéliavimas (sezono pabaiga)

> MaSing pastatykite angare, jei ji sezono
pabaigoje bus sandeéliuojama.

Atskiry sékly dozatoriai yra tikslieji kom-
ponentai. Lauke dél atmosferos reiskiniy
poveikiy ir t. t. jie gali buti pazeisti!

PrieS sezono pradzia

> Uzdarykite iSmetimo Sliuzo dangtel].

» Vél sandariai ir tvirtai sumontuokite rémo
dangtj prie rémo. Dél oro nuostoliy paze-

mintojo slégio sistemoje atsiranda dozavimo
klaidos ir blogai pasiskirsto grudai.

Masinos skleidimas

Hidrauliniai judesiai gali sukelti sunkius nelai-
mingus atsitikimus ir suzalojimus.

Prie$ valdydami hidrauline jrangg, pasalinkite
asmenis i$ pavojaus zonos.

Per skleidimo procesg pastoviai stebékite ma-
Sina.

Esant neigiamai vertikaliajai apkrovai, maSina
gali nusvirti atgal ir sunkiai suzaloti asmenis.
Teisingai uzfiksuokite mova!

Pasalinkite zmones i$ pavojaus zonos.

.Maestro 24 SW* suskleisti yra atskiras meniu
,E-Manager* valdiklyje.

Per visg suskleidimo procesg meniu valdomas
automatiskai.

Pries suskleidziant Sonines mentes, turéklus
reikia suskleisti ranka.

Turékly uzraktas

> IS pradziy atfiksuokite galinius fiksavimo kais-
Cius, tada — priekinius.
> VirSutine turékly dalj suskleiskite ranka.
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Ekrane rodomi pilko atspalvio simboliai. Sodria
spalva rodomi tik aktyvas simboliai.

Kai jvykdomos kito darbo veiksmo sglygos, ro-
dmenys rodomi ne tam tikro atspalvio, o sodria
spalva ir galima perjungti kitg veiksma.

Meniu ,,Skleidimas*

Nutraukus skleidimo procesg ,ISskleidimas arba
suskleidimas®, keletg sekundziy rodomas Sis
jspéjamasis pranesimas.

|spejimas primena, kad esant nutrauktam sklei-
dimo procesui neislaikomas transportavimo plo-
tis. Todeél draudziama vaziuoti vieSaisiais keliais.

Skleidimo procesa reikia pakartotinai arba, esant
sutrikimui, rankiniu budu baigti meniu ,, Techniné
prieziura®“.

Suskleidimas
Laikykités toliau nurodyty zingsniy eilés tvarkos!

> Prikabinkite masing.

> Suskleiskite séjamosios vaziuoklés turéklus.

> |junkite ,E-Manager® ir ekrane pasirinkite
hidrauline funkcijg ,Kélimas®.

> Kelkite maSing tol, kol iSskleidimo/suskleidimo
simboliai taps juodi.

> 1§ atraminiy raty iSimkite aliuminius spaus-
tukus.

> Ekrane jjunkite hidrauline funkcijg ,Susklei-
dimas®“.

N
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|spéjamasis rodmuo primena apie turéklus ties
pakélimo jtaisu.

Turéklus pries suskleidimg | transportavimo
padétj privaloma suskleisti. Tai reikia patvirtinti
.E-Manager* pries suskleidima. PrieSingu atveju
galimi menciy ir turékly pazeidimai.

> Masing reikia suskleisti stovint vietoje arba
vaziuojant ne didesniu kaip 2 km/h greiciu.

> Jei greitis, jjungus skleidimo meniu, virSija-
mas, pasirodo §i nuoroda.

> Skleidimo meniu atblokuojamas tik tada, kai
greitis mazesnis nei 2 km/h.

> Paspauskite pakélimo/skleidimo mygtuka.

> Mygtukas tampa zalias.

)| Bearbeitete Strecke: 0,00 km

. " :g SaatfagroXML) Tudorf ~
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> Pakelkite tvirtinamg stova.

> Esant 50°, séjimo bokstai suskleidziami au-
tomatiSkai.

> Kai pasiekiama 75°, kélimo funkcija sustab-
doma ir mentés pradedamos suskleisti. Masi-
nose su korpuso jtraukimu korpusai jtraukiami
kartu.

Stebékite suskleidziamas mentes. Jos turi
judéti tolygiai.

| AATSARGIAI

Masinos pazeidimy pavojus.

Prie§ padédami iki galo suskleiskite sgvaras.
Fiksavimo kai$ciai turi bati tiesiai vir§ pagriebimo
kabliy (transportavimo fiksatoriy).

B saat(agroxvL) Tudarf

&% ME-Tractor-ECU
Aktuelle Arbeitsbreite: 0.00 m
Bearbeitete Strecke: 0.00 km

SUSKLEIDIMAS

il ol ol

Iki galo suskleistos savaras

> Kai mentés suskleistos iki galo, paspauskite
mygtuka, skirtg padéti mentes | transportavi-
mo laikiklj.

> Toliau kelkite tvirtinamg stova, kol mentés
atsirems transportavimo laikiklyje.
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Vaizdas i$ traktoriaus kabinos

. Saat{agroXML) Tudorf
&% ME-Tractar-ECU
Altuelle Arbeitsbreite: 0,00 m

| Bearbeitete Strecke: 0.00 km

SUSKLEIDIMAS
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> Kai sgvaros yra transportavimo padétyje,
atblokuojamas asies nustatymas.

> Pasirodo nuoroda vaziuoti 2-10 km/h.
> Vaziuojant Siuo greiCiu, asSies nustatymo

simbolis tampa juodas. Greicio nuoroda vél
iSjungiama.

> Paspauskite asies nustatymo mygtuka.
> Simbolis tampa zalias.

> Vaziavimo metu jtraukite a§j iki transporta-
vimo plocio. Atraminiai ratai jtraukiami auto-
matiskai.

> Kai aSis jtraukta iki galo, persijungia jutikliai,
ir mygtukas ,,v"“ tampa juodas.

> v/ paspauskite.

Skleidimo meniu uzveriamas automatiSkai.
Masina yra suskleista j transportavimo padét;.
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ISskleidimas

Laikykités toliau nurodyty Zingsniy eilés tvarkos!

Ant kélimo cilindry nedékite jokiy spaus-
tuky. MaSina nenusistatys j séjimo padétj
ir negaus darbinio signalo.

> Prikabinkite masina.
> |junkite ,E-Manager®.

Masina suskleista

> Ekrane jjunkite hidrauline funkcijg ,ISskleidimas®. A= :& Esagoth) ot ﬂ
- i -
- -
%) U T 0.0 km¢h fFﬁIﬁh
d~ 1 ko
- 4= e 200 i
\—/ it
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» Rodmuo primena apie 2-10 km/h greitj is- i =
traukiant asj. —F g

. Saat(agroXML) Tudorf
% ME-Tractor-ECU

Aktuelle Arbeibsbreite: 0.00 m
Bearbeitete Strecke: 0.00 km

> Kai pasiekiamas Sis greitis, jsp&jamoji nuoro-

ISSKLEIDIMAS

da iSjungiama ir aSies simbolis tampa juodas.
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> Kad istrauktuméte a$j, paspauskite mygtuka.
Simbolis tampa zalias.

> lki galo i§stumkite asj. Tuo tarpu atraminiai
ratai iStraukiami automatiskai.

> Kai aSis iStraukta iki galo, persijungia jutikliai.
Pasirodo nuoroda sustoti arba sumazinti greitj
iki 2 km/h.

> Sumazinkite greitj iki 2 km/h, geriausia su-
stokite.

> GreiCio nuoroda i§jungiama.

> ASies simbolis tampa pilkas.

> MencCiy pakélimo ir iSskleidimo simbolis tampa
juodas.

> Paspauskite mygtuka. Simbolis tampa zalias.

> Pakelkite abi mentes i$ transportavimo laiki-
klio ir iki galo iSskleiskite mentes.

» Esant 75°, tvirtinamo stovo nuleidimo simbolis
tampa juodas.

Bearbetete Strecke: 0.00 km

;)FH:E :gsaat(agroXML) Tudorf ~
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> Paspauskite nuleidimo mygtukg. Simbolis
tampa zalias ir stovg galima nuleisti.

> Esant 50°, séjimo bokstai iStraukiami auto-
matiskai.

> Esant 20°, mygtukas ,v"“ tampa juodas.

> v/ paspauskite. Skleidimo meniu uzveriamas
ir maSina yra iSskleista darbui lauke.

> | atraminius ratus jdékite spaustukus.
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Naudojimas laukuose

> Dél ventiliatoriy ir séjimo sekcijy korpusy
nustatymy laikykités nuorody, pateikiamy
atitinkamuose skyriuose.

Lauko gale

> Slankioji padétis valdymo prietaise ,Pakéli-
mas/nuleidimas” nereikalinga.

> Naudodami greitinkite tolygiai ir ne per daug.

> Sukdamiesi lauko gale nesumazinkite ventilia-
toriaus sukiy skaiCiaus per anksti ir per daug.

> Kitaip zarnose liks trgSy arba jos uzsikims.
Trasy zarny ,E-Manager® nekontroliuoja.

Dozavimo delsos nustatymas

Naudojant masSing, séklos i$ atskiry dozatoriy
byra i$ karto | lauka.

TraSoms tam reikia mazdaug 1-2 sekundém
daugiau laiko, todél, atsizvelgiant j darbinj greitj,
trgSos pirmuosiuose metruose neberiamos.

-E-Manager® galima nustatyti sékly dozavimo
po trgSy dozavimo delsg, kad séklos ir trgSos
atsidurty dirvoje tuo paciu metu.

Delsa gamykloje nustatyta ties ,0“. Delsg gali-
ma nustatyti 0,1 sekundés zingsniais iki maks.
2 sekundziy.

Po naudojimo lauke skamba jspéjamasis si-
gnalas nuo trg8y dozavimo pradzios iki atskiry
sékly dozavimo pradzios. Taip vairuotojas gali
kontroliuoti delsa.

Dél delsos maSing galima nuleisti atitinkamai
anksciau.

Kaip nustatyti, zr. ,E-Manager*:
Sékly kompensacijos nustatymas.
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Pneumatiné sistema

Masinos pneumatine sistemg sudaro

> sausy trgsy ventiliatorius,

> ,Seed on Demand” sistemos pneumatinis
jrenginys,

> atskiry sékly dozavimo pazemintojo slégio
sistema su ventiliatoriumi.

TreSimo jtaisas ir ,Seed on Demand” sistema
yra atskirti bei kiekvienai sistemai oras tiekiamas
atskiru ventiliatoriumi.

Pazemintasis slégis atskiry sékly dozavimo
valdikliui sukuriamas dviem ventiliatoriais.
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TreSimo sausomis
trgSomis jranga

Naudojant treSimo sausomis trgSomis jranga,
galima tresti tiesiogiai tuo pacCiu metu, kai séjama.

|[rangg sudaro:

« 7000 | talpos sléginis bakas

- Dozatorius su iSmetimo Sliuzu

+ Ventiliatorius

- Paskirstymo bokstas su zarnomis

- TreSimo noragéliai ant séjimo sekcijos kor-
pusy

Ventiliatorius varomas tiesiogiai traktoriaus hi-
drauline sistema.

Bakas

Bako konstrukcija yra kaip sléginio bako. Taip
galimi didesni trgSy kiekiai nei esant atviram
bakui.

Naudojant bakas ir primontuojamos dalys turi
bati visiSkai sandarios. Nesandarumas sukelia
dozavimo triktis.

Dang¢io atidarymas ir uzdarymas:

Suspaudimo pavojus atidarant ir uzdarant sé-
kladézés dangtj.

Nepriverkite plastakos arba pirsty tarp dangcio
ir sékladézés.

> Norint sékladeze atidaryti lengviau, galima
prie rankenos pridéti svirtj.
> Svirt] laikykite tarp sékladézés dangciy.

i

Dangcio atidarymas
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> Kad uzdarytuméte, uzkabinkite gsas apacioje
ir iki galo zemyn nuspauskite rankenas:

Sékladézeés dangcio uzraktas atidarytas/uzdarytas

[EE' Kiekvieng kartg atidarius dangtj butina
patikrinti sandaruma, klausantis veikian-
¢io ventiliatoriaus arba pridéjus rankg
prie dangcio.

Bako apacioje yra dangtis liku¢iams pasalinti, oro
sroves jungtis prie sléginio bako ir dozatorius.
Taip patir Sie sandarikliai eksploatuojant turi bati
sandarus, kad bty iSvengta dozavimo klaidy.

Nuoroda

Transportuojant nelygiomis vietovémis, trgSos
bake gali prilipti prie jo krasty. Prie$ darby pra-
dzig trgSos turi buti birios.

Trasas reikéty pildyti tik lauke arba jas vél at-
laisvinti, pvz., smugiais j baka.

ISmetimo Sliuzas

ISmetimo Sliuze dozatorius trgSas paduoda |
oro srauta.

Prie Sliuzo pritvirtintas atlenkiamas dangtelis.
Norint nustatyti trgSy normg, atidaromas dang-
telis ir normos nustatymo maisas pakabinamas
ant korpuso.

Kad beriant nebuty jokiy funkciniy sutrikimy,
transportuojant bei paskirstant trgSas, visos
jungtys ir dangtelis turi bati sandarus.

Dél oro nuostoliy atsiranda dozavimo
klaidos.
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Skirstytuvas

Trasy paskirstymui yra primontuoti du paskirs-
tymo bokstai.

Visos skirstytuvy (dang€iy, zarny ir t. t.) kons-
trukcinés dalys turi bati sandarios. Net ir nedideli
nesandarumai ir oro nuostoliai sukelia pasiskirs-
tymo netolygumus.

Naudojant skirstytuva reikia iSlygiuoti j vertikalig
padetj, nes kitaip trgSos masinos plotyje bus
paskirstytos netolygiai.

Skirstytuvai transportavimui nuleidziami auto-
matiskai, o naudojimui — vél iStraukiami.

Paskirstymo bokstas su trg$y Zarna

Techniné prieziira

Pavojus dél sveikatai kenksmingy dulkiy (trasu,
beico).

Per valymo ir remonto darbus vilkékite tinkamus
apsauginius drabuzius (apsauginius akinius,
kvépavimo taky apsaugos kaukes, apsaugines
pirstines).

Susizalojimo pavojus dirbant prie skirstytuvo.

Jei jmanoma, naudokite tinkamas uZzlipimo prie-
mones.
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> Kasdien jungtis ir zarnas patikrinkite, ar jos
sandarios. Pakeiskite pazeistas Zarnas.

> Kasdien patikrinkite, ar skirstytuve ir zarnose
néra nuosédy.

Trasy ventiliatorius
Tiesioginé pavara

Hidraulinj ventiliatoriy tiesiogiai valdo traktoriaus
hidrauliné sistema.

Norint reguliuoti stkiy skaiciy, traktoriuje turi bati
jrengtas srauto reguliavimo voztuvas.

Alyvos nutekéjimo vamzdynas prie traktoriaus
turi bati prijungtas be slégio!

Hidraulinis siurblys turi tiekti pakankamai alyvos,
kad ventiliatoriaus sukiy skaicius, taip pat ir su-
mazéjus traktoriaus sukiy skaiciui ar jjungus ki-
tas hidraulinés sistemos funkcijas, nesumazéty.

Ventiliatoriaus variklis

ISleidziamas oro srautas transportuoja trgsas is
tiekimo §liuzo noragéliy link.

Reikalingas oro kiekis priklauso nuo trgsy ru-
Sies ir svorio, séjimo sekcijy korpusy skaiciaus
ir greicio.

Todél iS anksto nustatyti tinkamg ventiliatoriaus
sukiy skaiciy galima tik salyginai ir jj reikia nu-
statyti lauke bandymy budu.
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Oro srautas neturéety buti per mazas, kad trgSos
nelikty zarnose ir jy neuzkisty.

Dél per mazo oro srauto gali bati neigiamai
veikiamas paskirstymas.

Todél reikia nustatyti kuo didesnj ventiliatoriaus
sukiy skaiciy.

Atsizvelgiant | séjimo sekcijy korpusy skaiciuy,
tolygiam skersiniam paskirstymui uztikrinti reko-
menduojamas sukiy skaicius yra 4500 suk./min.

TraSy jterpimo ventiliatoriaus nustatymg
reikia patikrinti darbo pradzioje, o kai
plotai yra dideli, taip pat ir reguliariai
dazniau ant visy noragéliy.

Reguliariai patikrinkite, ar ant ventiliatoriaus
sparnuotés ir apsauginiy jsiurbimo groteliy
néra susikaupusiy nesvarumy. Prireikus juos
nuvalykite.

Dél sankaupy ant apsauginiy groteliy susidaro
oro nuostoliai, dél kuriy uzsikiSa zarnos.

Ant ventiliatoriaus sparnuotés esancios san-
kaupos sukelia disbalansg. Guolis gali buti
perkrautas ir pazeistas.

Kontrolé ir techniné prieziara

> Atkreipkite démes;j j tai, kad grjztamasis nuo-
tékio alyvos slégis turi buti ne didesnis nei
5 barai.

> Reguliariai valykite apsaugines jsiurbimo
groteles, kad nesumazeéty oro srautas ir taip
iSvengtumete uzsikiSimy.

> Nuo ventiliatoriaus menciy nuvalykite susikau-
pusius nedvarumus, kad iSvengtumete spar-
nuotés ir guoliy disbalanso arba pazeidimo.

> Priverzkite tvirtinimo kugj ant ventiliatoriaus
veleno (zr. skyriy ,Ventiliatoriaus jungé®).

Ventiliatoriaus sukiy skaiciai

Atsizvelgiant | trgSy kiekj, reikalingi ventiliato-
riaus sukiy skaiciai skiriasi.
Reikalingam oro kiekiui jtakos taip pat turi va-
ziavimo greitis, svoris ir trgSy forma (granulés
ar milteliai) bei kiti veiksniai.

Kad skersinis paskirstymas buty kuo tolygesnis,
visada reikia stengtis, kad sukiy skaicius bty
kuo didesnis (mazdaug nuo 4500 1/min.) ir tuo
metu i$ détuveés nebuty iSpUstos tragsos.
Tinkama sukiy skaiciy reikia nustatyti bandymais
lauke arba dar geriau — bandomojo jterpimo
badu.

4500 1/ min. sukiy skai€iaus galima nepasiekti
tik tada, jei skersinio paskirstymo matavimo
metu buvo nustatyta, kad paskirstymas yra tei-
singas ir esant mazesniam sukiy skaiciui.

Norédami iSmatuoti skersinj paskirstyma, susi-
siekite su savo HORSCH techninés priezitros
skyriumi.

Trasy kiekis / ventiliatoriaus sukiy skaiciai
,Maestro 16 / 24 SW*

Greitis, km/h Trasos Sukiy skai-
kg/ha cius
1/min
8 <300 4500
12 <200 4500

Atsizvelgiant | trgSy rusj, maks. galimas kiekis
gali bati ir mazesnis.
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Ventiliatorius su siurbliu
su darbiniu velenu

TraSy ventiliatorius ir pazemintojo slégio sistema
su ventiliatoriumi taip pat gali bati varomi siurbliu
su darbiniu velenu.

Dvigubas siurblys yra fiksuotai sumontuotas ant
vilkimo grazulo ir yra varomas kardaniniu velenu.

Pries pirma kartg naudodami masing ir keisdami
traktoriy, kardaninj veleng privalote pritaikyti prie
traktoriaus, zr. ,Kardaninio veleno pritaikymas®
puslapyje 44

Standartiné konstrukcija

Modifikacija su mikrogranuliy jrenginiu

i1 -
Ventiliatoriaus pavaros su kardaniniu velenu dvigubas
siurblys

Ventiliatoriaus pavaros su kardaniniu velenu dvigubas
siurblys

(a) Nuorinimo voztuvas

(b) Transmisinés alyvos jpylimo anga. ISleidimo varztas
yra apatinéje puséje.

(c) Alyvos lygio kontrolés langelis.

(d) Transmisinés alyvos jpylimo anga. ISleidimo varztas
yra apatinéje puséje.
(e) Nuorinimo voztuvas / matuokle

Techniniai duomenys Techniniai duomenys

sistemos hidr. variklis

sistemos hidr. variklis

Hidr. siurblys (1) 33 cm? Hidr. siurblys (1) 44 cm?
Hidr. siurblys (2) 28 cm? Hidr. siurblys (2) 33 cm?
TreSimo sistemos hidr. 10 cm? TreSimo sistemos 10 cm?
variklis hidr. variklis

Pazemintojo slégio 10 cm?® Pazemintojo slégio 10 cm?®

Darbinio veleno sukiy

maks. 1.000 suk./min.

Darbinio veleno sukiy

maks. 1.000 suk./min.

transmisiné alyva

transmisine alyva

skaicius skaicius
Hidr. alyvos bakas 751 Tipas HVLP 46 Hidr. alyvos bakas 751 Tipas HVLP 46
Pavaros mechanizmo 0,51 Tipas HD85W-140 Pavaros mechanizmo 1,351 Tipas HD85W-140
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Techniné prieziara

> Kasdien tepkite kardaninj velena.

> Kasdien tikrinkite perdavimo mechanizmo ir
dvigubo siurblio nesandarumus.

> Reguliariai (min. kas savaite) tikrinkite trans-
misine alyva.

> Transmisine alyvg pirmagkart keiskite po
60-80 valandy, po to kas 1000 eksploatacijos
valandy.
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Ventiliatorius su darbinio veleno pavara hidrauliné jranga

1.

12.

13.
14.
15.

Siurblio su darbiniu velenu pazemintojo slégio
sistema su ventiliatoriumi

Siurblio su darbiniu velenu trgSy ventiliatorius
Hidraulinis blokas

TreSimo sistemos hidr. ventiliatoriaus pavaros
variklis

Tra$y ventiliatorius

Atbulinis voztuvas

Ventiliatoriaus pavaros manometras
Ausintuvas

Pazemintojo slégio ventiliatoriaus pavaros hidr.
variklis:

. Pazemintojo slégio sistema su ventiliatoriumi kairéje
. Pazemintojo slégio ventiliatoriaus pavaros hidr.

variklis:

Pazemintojo slégio sistema su ventiliatoriumi
desinéje

Atbulinis voztuvas su droseliu

Alyvos bako filtras

Alyvos bakas
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Kardaninio veleno pritaikymas

Kardaniniai velenai ir apsauginés bei laisvosios
eigos movos priklauso nuo padargy ir galios.
Jy negalima pakeisti kita jranga.

Kardaninj veleng montuokite tik tada, kai variklis
nejuda, o darbinis velenas yra iSjungtas.

Naudokite tik kardaninius velenus su nurodyta
apsaugos jranga!

Kardaninio veleno saugikliai turi saugiai uzsi-
fiksuoti.

Atsizvelgimas j darbinj ilgj

Kardaninio veleno darbinis ilgis

44

Stenkités, kad perdengimas buty kuo didesnis.
Eksploatuojant kardaninj veleng galima iStraukti
tik per puse esamo sustumto Lz sttmimo profilio
perdengimo Pu.

Kardaninio veleno darbinis ilgis priklauso nuo
pavaros veleno atstumo nuo traktoriaus iki prika-
binimo tasko (A) ir atstumo tarp abiejy pavaros
veleny (B).

ﬁ [5$h@:]

i

[Sgis|

Kardaninio veleno ilgis matuojamas vaziuojant
tiesiai ir esant maksimaliam greiciui posukiuose.
Kardaninis velenas nupjaunamas iki trumpes-
niojo matmens.

Taip pat reikia atsizvelgti j tai, kad per vertikalius
traktoriaus judesius (tik traktorius stovi pries
kalng) atstumas tarp galy toliau mazéja.

[L'E' Kardaninj veleng kiekvienam trakto-
riui tikrinkite ir, jei reikia, priderinkite
individualiai. Jis neturi biti per ilgas
ar per trumpas.

Todél, keisdami traktoriy, batinai pati-
krinkite kardaninio veleno ilgj!

Kardaninj veleng patrumpinkite tik
specializuotose dirbtuvése!

Laikykités kardaninio veleno eksplo-
atacijos instrukcijos!
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Funkcija

Abu siurbliai su darbiniais velenais varo hidr.
traSy ventiliatoriaus ir abu pazemintojo slégio
sistemos su ventiliatoriumi variklius.

Su sroveés reguliavimo voztuvais (1 / 2) nustato-
mas alyvos kiekis ir ventiliatoriy sukiy skaicius.

Ventiliatoriy pavary slégis kyla proporcingai
ventiliatoriy stikiy skaiCiams ir jj iki 190 bar riboja
vir§slégio voztuvai.
Bako priekyje esantis manometras rodo trgsy
ventiliatoriaus slég.

Hidrauliniame bloke esantys vir§slégio voztu-
vai saugo komponentus ir atbulinius voztuvus,
esancius hidraulinéje linijoje, ir jgalina ventilia-
toriy sekimg iSjungus darbo velena.

Grjztamojoje linijoje alyva pro auSintuvg ir filtrg
grazinama j alyvos baka.

Po manometrg griztamojoje linijoje prie filtro kor-
puso kontroliuoja spUsties slegj. Kai slégis grizta-
mojoje linijoje virsija 2 barus, reikia pakeisti filtrg.

Ventiliatoriy sikiy skai¢iaus nustatymas

Abiejy ventiliatoriy sukiy skaiciai nustatomi
rankraciu.

1. Tra8y ventiliatoriaus sukiy skaicius
2. Pazemintojo slégio sistemos su ventiliatoriumi stkiy
skaiCius

TraSy ventiliatoriy reikty dél papildomos ausini-
mo funkcijos visada nustatyti min. 3000 1/min.
Pazemintojo slégio sistemg su ventiliatoriumi
galima reguliuoti jvairioms sékly rasims.

Sikiy skaiciaus nuostatus reikia dar kar-
tg patikrinti esant Siltai alyvai.

Darbinio veleno sukiy skaiCiaus nereikty pasi-
rinkti bereikalingai didelio.

Priklausomai nuo trgSy normos, gali pakakti ir
900 sukiy.

Séjant cukrinius runkelius be trgsuy, gali pakakti
jau 650 sukiy.

Nustacius reikiamus ventiliatoriy sukiy skaicius,
darbinio veleno sukiy skaiciy reikty sumazinti
tiek, kad nukristy ventiliatoriy stkiy skaicius.
Po to darbinio veleno sukiy skaiciy vel padidin-
kite apie 10%.
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Noragéliy slégimas j dirvg

Noragéliy slégj hidrauliniu buadu sukuria ,Seed
on Demand® ventiliatorius.

Todél, nustatant noragéliy slégj, turi bati jjungtas
ventiliatorius.

Norageliy slégj galima reguliuoti ,E-Manager*.
Manometre, esanCiame priekyje prie séjamo-
sios, rodomas norageéliy slégis. Jis yra tik s€jant.

Kontrolé ir techniné prieziura
> ISlaikykite maks. 2 bar grjztamajj slég.
> Patikrinkite alyvos lyg;.

> Nuvalykite neSvarumus nuo apsauginiy venti-
liatoriaus groteliy ir ausintuvo ploksteliy.

> Nuvalykite neSvarumus nuo ventiliatoriaus
menciy.
> Jeireikia, pakeiskite alyva ir filtrus.

> Priverzkite tvirtinimo kugius ant ventiliatoriy
veleny (zr. skyriy ,Ventiliatoriaus junge®).

= Ausintuvo ploksteles reikia reguliariai
valyti, kitaip sumazés ausinimo ir venti-
liatoriaus oro srautas. Hidrauliné alyva
gali perkaisti, o trgSy zarnos — uzsikisti.

Ventiliatorius su siurbliu su darbiniu velenu

Sutrikimas

Galima priezastis

Salinimas

Ventiliatoriaus guoliy defektas

|prastas susidévejimas
Ventiliatorius veike per didele galia
Sparnuotés disbalansas

Pakeiskite guolius

Niekada nejunkite ventiliatoriaus be
prijungty pneumatiniy zarny
Pakeiskite sparnuote arba jg
nuvalykite

Nesandarus variklio veleno tarpiklis

Grijztamasis slégis aukstesnis nei
2 barai

Patikrinkite griztamajj slégj

Hidr. alyva perkaitusi

Ventiliatorius veiké per didele galia
Nesvarus alyvos filtras

Nesvarios apsauginés ventiliatoriaus
grotelés

Nesvarus alyvos aus$intuvas

Per didelis darbinio veleno sukiy
skaicius

Sumazinkite galig ir patikrinkite
alyvos bukle

Patikrinkite ventiliatoriaus slégj
Pakeiskite alyva ir alyvos filtrg
Nuvalykite apsaugines ventiliatoriaus
groteles

Nuvalykite auSintuvo ploksteles
Venkite bereikalingos ausinimo
galios, sumazinkite pavaros
mechanizmo sukimosi greitj

Hidr. variklio defektas

Ventiliatorius veikeé per didele galia
Hidrauliné alyva neSvari

Sumazinkite galig ir patikrinkite
ventiliatoriaus slégj
Pakeiskite hidrauling alyva ir filtrg

Néra oro traukos ties noragéliais
UzsikiSo oro zarnos

Nesvarios jsiurbiamo oro grotelés

Nuvalykite jsiurbiamo oro groteles
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Ventiliatoriaus sukiy skaiciai

Atsizvelgiant j trgSy kiekj, reikalingi ventiliato-
riaus sukiy skaiciai skiriasi.
Reikalingam oro kiekiui jtakos taip pat turi va-
Ziavimo greitis, svoris ir trg8y forma (granulés
ar milteliai) bei kiti veiksniai.

Kad skersinis paskirstymas buty kuo tolygesnis,
visada reikia stengtis, kad sikiy skaicius bty
kuo didesnis (mazdaug nuo 4500 1/min.) ir tuo
metu i$ détuvés nebuty iSpustos trgsos.
Tinkamag sukiy skaiciy reikia nustatyti bandymais
lauke arba dar geriau — bandomojo jterpimo
badu.

4500 1/ min. sUkiy skai€iaus galima nepasiekti
tik tada, jei skersinio paskirstymo matavimo
metu buvo nustatyta, kad paskirstymas yra tei-
singas ir esant mazesniam sukiy skaiciui.

Norédami iSmatuoti skersinj paskirstyma, susi-
siekite su savo HORSCH techninés priezitros
skyriumi.

Ventiliatoriaus jungés priverzimas

Tvirtinimo kugis fiksuoja sparnuote, o tai pat yra
pritvirtintas ant pavaros veleno.

Tvirtinimo kugis prie ventiliatoriaus pavaros gali
atsilaisvinti. Dél to ventiliatoriaus sparnuoté gali
judéti pavaros velenu ir sugadinti ventiliatoriy.

> Tvirtinimo kugj prie ventiliatoriaus jungés i
naujo priverzkite mazdaug po 50 valandy ir
tikrinkite kasmet.

Tvirtinimo kugis

|sidémékite:

> Ventiliatoriaus sparnuoté varzty priverzimo
metu juda, ypac€ surenkant jrenginj, korpuso
link, apsauginiy groteliy kryptimi.

> Todél laisvesné jungé turi buti nustatoma
ar€iau hidraulinio variklio.

> Tvirtinimo pavirSiai turi buti nesutepti alyva ir
tepalu.

> Tvirtinimo varztai turi buti priverziami visiskai
tolygiai ir keliais sukimais. Be to, lengvai
padauzant junge (plastikiniu plaktuku arba
plaktuko kotu) palengvinamas uzdéjimas ant
kugio.

> Colinius varztus, kuriy modifikaci-
ja No. 10- 24 4.6, leidziama priverzti tik
maks. 6,8 Nm.

> Priverze patikrinkite, ar ventiliatoriaus spar-
nuoté sukasi laisvai bei tolygiai.

> Reguliariai tikrinkite ir valykite purvo nuogu-
las nuo ventiliatoriaus menciy ir apsauginiy
groteliy.
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TresSimo norageéliai

Naudojant treSimo sausomis trgSomis jranga,
séjant tuo paciu metu galima berti trgSas.
Ventiliatorius trgSas skirstytuvu nukreipia nora-
géliy disky link | dirva.

TreSimo noragélis su tvirtinimo varztais ir prijungimo
atvamzdziu

Sausy trg8y noragéliy diskai Sone yra 6 cm
nutole nuo sékly detuvés. Jie spyruokliuoja ir,
pasitaikius akmenims, gali pakilti j virSy.

Gylio nustatymas

Nusileidziancios masSinos dalys gali sukelti
sunkius suspaudimus ir t. t.! Pakeltg masing pa-
remkite tinkamomis priemonémis. Be apsaugos
nedirbkite po pakelta masina.

TraSy bérima galima nustatyti trimis pakopomis
sékly berimo aukstyje arba Zemiau.

Gamykloje yra nustatytas 33 mm gylis po grudy
détuve.

TreSimo noragéliy gylio nustatymas
(@) 0mm

(b) 33 mm

(c) 55 mm
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Visuose noragéliuose nustatykite vieno-
da gyli.

Reguliavimas nuo 0 mm iki 33 mm gylio

> Apsaugokite masing, kad ji nenuriedéty, jg
pakelkite ir pakiskite po ja tinkamg apsaugine
atrama.

> Atsukite abu virSutinius varztus.

> Apatinj varztg iSsukite mazdaug 10 mm ir su
jvore jsukite j skyle (a) arba (b).

> Priverzkite visus varztus.
Plokstelé prie varzto (d) turi buti teisingai pri-
gludusi prie poverzlés, zr. paveiksla.

Reguliavimas 55 mm gyliui

> Apsaugokite masing, kad ji nenuriedéty, jg
pakelkite ir pakiskite po ja tinkama apsaugine
atrama.

> Padékite tinkamg atramg (pliauskg ar pan.).

> Atsukite visus varztus. Tai darydami prilaikykite
treSimo noragél|.

> Perstumkite treSimo noragélj, | atitinkamas
apatines skyles jsukite varztus ir priverzkite,
zr. paveiksla.

> Vel istraukite atramos fiksatoriy.

> Kad atstatytuméte 0 mm arba 33 mm, atsukite

varztus ir pritvirtinkite noragélj virSutinése
skylése.
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TreSimo norageélio padétis
(e) 0 mm

() 33mm

(g) 55 mm

Techniné prieziira

Dévintis mazéja iSankstinis jtempis arba nora-
geliy diskai nebesiliecia.

Tada diskus reikia pakeisti arba papildomai
sureguliuoti:

> Atlaisvinkite varztus (1) ir nuimkite su nora-
gelio disku.

> Atsukite varztg (2) ir iSimkite su guoliu.

> Atsizvelgdami j susidévéjima, iSimkite skecia-
muosius diskus (3). Varztg priverzkite 120 Nm
priverzimo momentu.

> Noragelio diskg vél pritvirtinkite varztais (1).

Kartu nejstatykite iSimty distanciniy
Ziedy!
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Pazemintojo slégio
sistema su ventiliatoriumi

Hidraulinj ventiliatoriy, skirtg pazemintajam slé-
giui sukurti, tiesiogiai valdo traktoriaus hidrauliné
sistema.

Norint reguliuoti sukiy skaiciu, traktoriuje turi bati
jrengtas srauto reguliavimo voztuvas.

Hidraulinis siurblys turi tiekti pakankamai alyvos,
kad ventiliatoriaus sukiy skaicius, taip pat ir su-
mazéjus traktoriaus sukiy skaiciui ar jjungus ki-
tas hidraulinés sistemos funkcijas, nesumazéty.

Pazemintojo slégio sistema su ventiliatoriumi (24 SW)

24 SW modifikacijoje abu pazemintojo slégio
ventiliatoriai yra sumontuoti tiesiai ant Soniniy
sgvary pagrindinio rémo. Jie yra sujungti nuo-
sekliai.

Pazemintasis slégis reikalingas, kad veikty ats-
kiry sékly dozatorius.

Pazemintasis slégis sukuriamas ventiliatoriuje
ir nukreipiamas | dozatorius.

Todél visos pazemintojo slégio sistemos kons-
trukcinés dalys turi buti sandarios. Nesandaru-
mas sukelia dozavimo triktis.

Siekiant netersti aplinkos, veikimo metu laisvos

dulkés (beicas) iSsiurbiamas ir prie pat zemeés
skleidziamos prie$ noragélius.
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Manometras

Manometru nustatomas ir kontroliuojamas pa-
Zemintasis slégis.

(a) Pazemintojo slegio manometras

Techniné prieziiira

Pavojus dél sveikatai kenksmingy dulkiy (beico).
Per valymo ir remonto darbus vilkékite tinkamus
apsauginius drabuzius (apsauginius akinius,
kvépavimo taky apsaugos kaukes, apsaugines
pirstines).

> Nuo ventiliatoriaus menciy nuvalykite susikau-
pusius neSvarumus, kad iSvengtuméte spar-
nuotés ir guoliy disbalanso arba pazeidimo.

> Kasdien patikrinkite zarnas ir jungtis.

> Naudojimo metu, priklausomai nuo dulkétu-
mo, reguliariai (kas savaite) atidarykite remg
ir suslégtu oru iSvalykite remg ir zarnas.

Pazeistas, suspaustas zarnas arba
pazeistas jungtis nedelsdami pakeiski-
te arba suremontuokite.
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,S9eed on Demand*
sistema

,Seed on Demand* reiSkia nuolatinj sékly papil-
dyma iS centrinio bako (2000 litry) j atskiry sékly
dozatorius, atsizvelgiant j poreikius.

Taip séjimo sekcijy korpusams nereikia atskiros
sékladézés.

Dozatoriuose (,Seed on Demand® alkunegje)
atitinkamai yra tik nedidelis sekly atsargy kiekis.
Itin suderinta pneumatiné sistema prireikus
nuolat tiekia trukstamas séklas.

Reikalingg ventiliatoriaus org sukuria atskiras
ventiliatorius.

Oro srautas nukreipiamas ,Seed on Demand”
skirstytuvo link po atskiry sékly déze.

Ten oro srautu séklos paimamos i$ centrinio
bako ir prireikus nukreipiamos atskiry sékly
dozatoriy link.

~Seed on Demand* skirstytuvas (atidarytas)

Visos zarnos, jungtys ir ,Seed on Demand”
skirstytuvas turi bati sandarus ir gerai pritvirtinti.
Dél oro nuostoliy atsiranda dozavimo ir séjimo
klaidos.

Klaidy praneSimai ,E-Manager® gali atsirasti dél
oro nuostoliy ,Seed on Demand” sistemoje arba
pazemintojo slégio srityje!

[L'E' Darbo pradzioje patikrinkite sieto Svaru-
ma, jei reikia, iSvalykite!

Manometras

Manometru kontroliuojamas ,Seed on Demand*
sistemai nustatytas oro slégis.

(a) ,Seed on Demand"” sistemos manometras

Manometre rodoma verté svyruoja apie vidutine
verte.

Rekomendacija:
Kukurazai
Saulégragzos

30-40 mbar
20-30 mbar

Reikalingas slégis priklauso nuo vaziavimo
greicio ir kity poveikiy.

Todél nurodytos vertés laikytinos orientaciné-
mis. Optimaly nuostatg reikia rasti dirbant lauke.

> Reikalingg slégj tikrinkite dirbdami lauke.
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Nuostato keitimas

UzsikimSimy ,Seed on Demand* alkuniy virSu-
tinéje srityje priezastis gali bati per dideli venti-
liatoriy sukiy skaiciai.

> Sumazinkite ventiliatoriaus sukiy skaiciy.

(c) ,Seed on Demand* alkiiné

Jei ,Seed on Demand* alkiinés greiciau iStuste-
ja, sistema veikia su per mazu oro kiekiu.

> Padidinkite ventiliatoriaus sukiy skaiciy.

Kukurtuzams reikia apie 3600 sukiy. Lengves-
néms sékloms, tokioms kaip saulégrazy, pakan-
ka iki 3000 sukiy.

ﬂ?ﬁ_' »,Seed on Demand“ sistema veikia
geriausiai, kai sékly transportavimui
yra nustatytas kiek galima mazesnis
oro srauto greitis (ventiliatoriaus si-
kiy skaicius).

| séklines medziagas su lipniu beicu ga-
lima jmaiSyti 80 % talko ir 20 % grafito
misinj. Dozavimas apie 200 g j 100 kg
séklinés medziagos.
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Liku€iy istustinimas / valymas

Naudojimo metu kas savaite valykite ,Seed on
Demand* skirstytuva.

Atkreipkite démesj | gridus ir svetimkunius po
grotelémis. Jie gali trikdyti sistemg. Todeél juos
butina pasalinti.

Esant pilnam bakui, | iSkrovimo piltuvg galima
jstumti stimiklj. Po to, skirstytuvg galima ati-
daryti abiem varztais su rievétomis galvutémis,
norint patikrinti, iSvalyti arba iStustinti likucius.

Norédami istustinti, pakiskite rezervuarg ir Siek
tiek iStraukite stumiklj.

Uzdarymo sklendé

Tada dangtj reikia vél sandariai ir tvirtai
uzdaryti bei vel iSimti stimiklj.

Kontrolé ir techniné prieziura

> Visas zarnas ir jungtis reikia kasdien patikrinti,
ar jos sandarios bei gerai pritvirtintos.

> Patikrinkite sieto Svaruma, jei reikia, iSvalykite.

> Kas savaite valykite skirstytuva ir Salinkite po
grotelemis esancius svetimkunius.
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Dozatorius

HORSCH dozatorius sudarytas i$ keliy atskiry
daliy ir yra iSardomas be jrankiy.

Dozatorius

1. Korpusas

2. Pavaros variklis

3. Dangtis su sandarinimo lpa ir skliauty susidarymo

kontrolés jutiklis

Rotorius

Soninis dangtelis su rotoriaus guoliu

Sleginio bako Soninis dangtelis su brauktuvy skydu
Standartinio bako Soninis dangtelis su rapsy
Sepediais

No oM

Atlikdami bet kokius variklio montavimo
darbus, jj visada montuokite kiauryme
zemyn, kad j korpusa nepatekty vandens.

Rotoriai

Skirtingy rasiy trgdoms ir skirtingiems trgsy kie-
kiams iSberti skirti skirtingi akytieji rotoriai. Kaip
tinkamai parinkti rotoriy, aprasyta ,E-Manager*
instrukcijoje.

Akytieji rotoriai skirstomi pagal vienos apsukos
metu transportuojama kiekj cm3.

Rotoriaus pasirinkimas

-U.

Nr. | Dydis | Spalva
cm?®
1 250 - Nerudijantis plienas
2 | 500 geltona
3 |800 - Neruadijantis plienas

Dirbant su dozatoriumi, visi
konstrukciniai elementai turi bati
absoliu¢iai sandaris. Dél nesandarumo
kyla dozavimo klaidy.

Montuojant dozatoriy, visi atraminiai

pavirSiai turi bati uzsandarinti, o korpu-
sas priverziant neturi biti pertemptas.
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Apacioje dozatoriy izoliuoja tiekimo Sliuzas.
Sliuze séklas paimama oro srautas.

Nustatant séjimo normg séklinés medziagos
i$ dozatoriaus paimamos pro iSmetimo $liuza.

Po to dangtj vél reikia tvirtai ir sandariai uzdaryti.

Rotoriaus keitimas

Pasirinktg iS lentelés rotoriy reikia jmontuoti |
dozatoriy.

Keiciant rotoriy, sékladéze turi buiti
tusdia.

> Atsukite Soninj dangtel.
> IStraukite rotoriy su pavaros velenu.

Rotoriaus keitimas

> Nuimkite fiksavimo ir atramines poverzles.
> IStraukite pavaros veleng ir jstatykite | naujg
rotoriy.
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Rotoriaus keitimas

Kiekvieng kartg pakeitus rotoriy, reikia patikrinti
sandarinimo briaunos nustatymg ir rotoriaus
sukimosi trajektorija.

Rotoriaus keitimas esant
pilnam bakui

Rotoriaus keitimas esant pilnam bakui

> Atsukite Soninio dangtelio ir pavaros variklio
varztus, nuimkite Soninj dangtelj ir iSimkite
variklj.

> Nuo pavaros veleno nuimkite fiksavimo ir
atramines poverzles.

> Uzmaukite ant pavaros veleno naujg akytajj
rotoriy, o taip pat pro variklio puse numaukite
senajj rotoriy.

> Permontuokite pavaros veleng, Soninj dangtelj
ir jimontuokite bei pritvirtinkite varikl].
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Sandarinimo briaunos
nustatymas

[t_‘gwﬂ_-' Sandarinimo briaunos defektai arba
neteisingai sumontuota atraminé skar-
da gali séjimo metu sukelti dozavimo
triktis.

> Sandarinimo briauna neturi buti jtrikusi arba
pazeista — sandarinimo briaung keiskite ne
reCiau nei 1 kartg per metus.

> | dozavimo korpusg jmontuokite Soninj dang-
telj su sandarinimo briauna. Sandariklis turi
gerai priglusti prie rotoriaus ir buti jmontuotas
su mazdaug 1 mm iSankstiniu jtempiu.

T

Sandarinimo briauna

= Sandarinimo briaunai skirta prilaikymo
plokstelé yra padalyta nesimetriskai.
TreSiant placioji pusé turi buti nukreip-
ta | rotoriy.

> ISimkite rotoriy.

> |statykite Soninj dangtelj su nauja sandarinimo
briauna. Sandarinimo briaung priverzkite tik
tiek, kad jg dar bty galima perstumti.

> Perstumkite briaung tiek, kad ji mazdaug
1 mm kySoty rotoriaus angoje.

> Nuimkite Soninj dangtelj, nebeperstumkite
briaunos ir jg priverzkite.

> Sumontuokite Soninj dangtelj, dar kartg pati-
krinkite nustatyma ir vél jmontuokite rotoriy.

Dozatoriaus technineé
prieziira

Dozatoriui ypatinga techniné priezitra nereika-
linga.

Norint iSvengti prastovy dél remonto darby,
dozatoriy bei pavaros variklj po sezono darby
reikia iSvalyti ir patikrinti jy funkcijas.

Ypac dél beico dulkiy gali buti pazeisti Soninio
dangtelio ir pavaros variklio guoliai ir dél to jie
gali pradéti sunkiai suktis.

Jei reikia, laiku pakeiskite guolius ar pasirtpin-
kite jy atsarga.

Pavaros variklis

1. Varztai
2. Veleno sandariklis ir guolis

Variklio kistukai

Nutrukus kabeliui ar atliekant kiStuko remonto
darbus, kabelj galima prilituoti.

Taciau rekomenduojame naudoti suspaudzian-
Cius kontaktus.

Kais¢io Nr. Kabelis
mélynas
raudonas
baltas
rudas
zalias
geltonas

ohrwNd =
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Atskiry sékly
dozavimas

[[:E’ Visi séjamosios korpuso mazgy pakeiti-
mai ir nustatymai, kurie turi jtakos sékly
ir trasy jterpimui arba dozavimui, veikia
séjimo kokybe.

Todél sékly ir trgdy jterpima reikia kontroliuoti
darby pradzioje, pakeitus nustatymus, o esant
didesniems plotams — taip pat reguliariai pro-
tarpiais.

Séjimo sekcijy korpusai

Atskiri ,Maestro® séjimo sekcijy korpusai jungeé-
mis pritvirtinti prie uzlenkiamo skersinio rémo.
Prie séjimo sekcijos korpuso pritvirtinti mazgai,
skirti atskiroms sékloms séti, trgSoms ir Salinimo
zvaigzdems.
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.Maestro® séjimo sekcijy korpusai
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9
1
1

Techniné prieziira

Dozatorius

Sejimo gylio reguliavimo varztai
Prispaudimo ritinéliy nustatymo svirtis
Prispaudimo ritinéliai

Kreipimo j gylj ratas

Sekly noragéliy diskai

TraSy norageéliy diskai

Salinimo 2vaigzdés

. Sékliniy medziagy / ,Seed on Demand* zarnos
0. TreSimo jtaiso zarnos

1. Norageéliy slégio hidraulinis cilindras

Séjimo sekcijy plastikiniy daliy, sékladéziy,
dozatoriaus daliy ir kritimo vamzdzio negali
apipurksti alyva, rudziy tirpikliu arba pan. Plas-
tikinés dalys suskilinéja ir gali [Gzti.
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Atskiry sekly dozatorius

Kiekvieno sejimo sekcijos korpuso pagrindiné
dalis yra dozatorius.

Kiekvienas dozatorius varomas elektriSkai ir
reguliuocjamas kompiuteriu sujungimo korpuse.

Visos konstrukcinés dalys dozatoriuje yra pre-
cizinés dalys. Su Siomis dalimis bukite atsargus
ir nenaudokite jégos.

Siy daliy netepkite alyva, tepalu arba apsaugos
nuo korozijos priemonémis. Dalys sulipty ir tapty
porétos.

Démesio: keisdami atskiras dalis, jsukimui ne-
naudokite elektriniy suktuvy. Varztus priverzkite
tik ranka.

Tam, kad tauriojo plieno varztai nejstrigty, juos
sutepkite, pvz., keramine pasta.

Dozatorius

Variklio negalima numontuoti nuo kor-
puso dalies.

Surinkdami iSardytus dozatorius, visada atkreip-
kite démesj | tai, kad korpuso dalis bty galima
lengvai sustumti ranka ir tada pritvirtinti varztais
su rievétomis galvutémis.

Varztus su rievétomis galvutémis priverzkite
rankos stiprumu!

Dozatorius

1. IStustinimo sklendé
2. Apsauginés jsiurbimo grotelés
3. I8tustinimo latakas

Dozatoriaus iStustinimas

> |kiSkite uzdarymo sklende (pateikiama jrankiy
dezéje) | sekladézés tiekimo anga.

> Uzkabinkite iStustinimo latakg ir pakiskite po
juo rezervuara.

> Atidarykite iStustinimo sklende ir iStustinkite
dozatoriy.

> Variklio puséje atsukite varztus su rievétosio-
mis galvutémis ir atsargiai nutraukite variklj su
korpuso dalimi.

> Likusias séklas paSalinkite rankomis.

> Susukdami korpuso dalis, nenaudokite jégos
ir atsargiai vél uzmaukite variklj.

> Sandariklio, uzsandarinancio sritj su krovimo
vamzdziu, patikrinkite sandariklio padét;.
Peréjimas turi buti sandarus, o sandariklis
neturi pasislinkti.

> Abu varztus su rievétosiomis galvutémis tvirtai
priverzkite ranka.

Kontrolé / techniné priezitra

Kasdien tikrinkite dozatoriy, ar néra pazeidimuy,
ir valykite Sepeciais ir suslégtu oru. Nenaudokite
vandens.
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Dozatoriaus atidarymas

Dozatoriy sudaro precizinés dalys.

Bet koks sutrikimas, kiles dél uzsiter§imo, ne-
sandarumy pazemintojo slégio sistemoje, dré-
gmes ar susidévejimo, neigiamai veikia séjimo
kokybe.

Todél per visus darbus, atliekamus su dozato-
riumi, privaloma laikytis Svaros ir atsargiai elgtis
su visais komponentais.

Pazeistus ar susidéveéjusius komponentus pri-
valoma keisti.

Korpuso dalies nusukimas

> Atsukite abu varztus su rievétosiomis galvu-
témis ir atsargiai nuimkite ir | Salj padékite
grudy tiekimo dangt;.

> Surinkdami prizitrékite, kad abi korpuso
pusés ir kritimo vamzdzio sandariklis buty
teisingai jstatyti.

> Abu varztus su rievétosiomis galvutémis pri-
verzkite tolygiai ir tik rankos stiprumu.
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Vakuuminis korpusas
Dozavimo diskai

Ant pavaros veleno yra uzmautas dozavimo
diskas jvairioms sékly rasims.

Dél iSpjovos disko negalima sumontuoti netin-
kamai.

1 Dozavimo diskas

|vairioms javy rasims ir gruady dydziams yra
skirtingy modifikacijy dozavimo diskai.

Dozavimo diskai skiriasi:

+ skylémis arba iSdrozomis

+ skyliy arba isdrozy skai€iumi

- skyliy / i8drozy skirtingais skersmenimis.

Disky skaicius ir pasirinkimo galimybés pastoviai
derinamos ir ple¢iamos.

Todél séjos pradzioje turétuméte savo HORSCH
techninés prieziuros skyriuje pasiteirauti dél
papildomy dozavimo disky.

Jei dozavimo diskai iSmontuojami ir
véliau vél naudojami, juos reikia pazy-
méti ir vél jmontuoti | tg patj dozatoriy.
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Dozavimo disky apzvalga

Seklinés me- | Dozavimo Skylée/isdroza
dziagos diskqs_ (mm)
Gaminio
numeris
Kukurazai 95100486 (4,0
Kukurtzai 24018931 5,0
Kukuruzai 24018910 5,0 nuozula
Saulégr. 24018934 (2,0
Saulégr. 24018936 |2,25
Saulégr. 24018935 [2,5
Saulégr. 24018939 (2,75
Sorgas 95120752 (2,0
Sorgas 95120753 (2,5
Sorgas 95120754 2,8
Cukr. runk. 95100642 3,0
Soja 95110502 64 x 4,0
Soja 24018938 |96 x 3,0
Soja 95120602 |96 x 4,0

Dozavimo disky susidévéjimas ir kontrolé

Pazeistus ar susidévéjusius dozavimo diskus ir
dalis privaloma nedelsiant keisti.

Sugedusias dalis galima atpazinti is:
> nelygiy disky ar iSlinkusiy danty

> atplaiSy ar susidévejimo pédsaky

> uzapvaléjusiy ar iSluzusiy briauny

> neapvaliy skyliy

Sugedes dozavimo diskas

Pazemintojo slégio nustatymas

Galimas pazemintojo slégio diapazonas yra i$
anksto nustatytas ,E-Manager*, javy parametry
meniu.

Priklausomai nuo grudy formos, svorio, doza-
vimo disko ir eksploatacijos saglygy, reikia atlikti
suderinima.

Paprastai reikiamg pazemintojo slégio lygj,
esant mazesnéms dozavimo disko skyléms /
iSdrozoms, reikia nustatyti didesnj, nei esant
didesnéms.

Saulégrazoms pazemintajj slégj visada reikia
nustatyti kiek galima mazesnij.

Pazemintojo slégio nustatymo poveikis
pastebimas tik per bandyma.
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Atraminis diskas

Po dozavimo disku yra jdétas atraminis diskas.

2 Atraminis diskas

Atraminis diskas stabilizuoja dozavimo diska.
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Reguliavimo diskai

Siekiant kompensuoti leistinuosius nuokrypius,
po atraminiu disku dar gali bati jdéta tarpiniy
ziedy (0,2 mm storio).

Tarpinis ziedas

Esant pavojaus signalui dél per dideliy sroves
sanaudy (,E-Manager*), to priezastis gali buti
per mazas tarpelis tarp dozavimo disko ir do-
zavimo korpuso.

> Nuimkite atraminj diskg ir jdékite papildomg
tarpinj Zieda.

Jei vis dazniau pasitaiko viety, kuriose sekly néra

apskritai, to prieZastis gali buti per mazas tarpelis

tarp dozavimo disko ir dozavimo korpuso.

> Nuimkite atraminj diskg ir paSalinkite tarpinj
zieda.

Nereikalingi tarpiniai ziedai laikomi kartu su

dozavimo diskais jrankiy dézéje.

Dozavimo disky laikymas

|rankiy dézéje yra laikikliai nereikalingiems do-
zavimo diskams (1) ir tarpiniams ziedams (2).

[rankiy dézé
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Slydimo tiltelis

Slydimo tiltelis yra sumontuotas iSleidimo | kri-
timo vamzdj srityje. Jis pertraukia pazemintajj
slégj ir uztikrina grudy perdavimg nuo dozavimo
disko j kritimo vamzd,.

3 Slydimo tiltelis

Slydimo tiltelis buna A ir B modifikacijy.
Sumontavimo busenoje jos skiriasi i§ kampo.

A B

A ir B slydimo tiltelis

Javy rasis

Slydimo tiltelis

Kukurizai

Saulégr.

Soja

Medvilné

Cukr. runk.

Sorgas

Negalima, kad slydimo tiltelis turety ma-
tomy susidévéjimo pozymiy, pvz., grio-
veliy, iSgrauzy.

Jis turi buti neuzterstas. Beicas ir dulkiy

nuosédos trikdo veikima.
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Gruady tiekimo dangtis

Grudy tiekimo dangtyje j dozatoriy i$ bako (,CC*
modifikacija) arba ,Seed on Demand* ventiliato-
riumi (,SW* modifikacija) yra tiekiamos séklos.

ISorinis brauktuvas

ISorinio brauktuvo nustatymo svirtis
Vidinis brauktuvas

Grudy jleidimo sklendé

~No oA

Gruady tiekimo dangtis ,,Soja“

Sojai yra atskiras grudy tiekimo dangtis. Jis yra
sojos komplekte ir juo reikia pakeisti sumon-
tuota.

Grudy tiekimo dangtyje ,Soja“ jau yra sumon-
tuotas iSorinis brauktuvas su dviem jrantomis ir
,C“ modifikacijos vidinis brauktuvas.

Grudy tiekimo dangtis ,Soja“ su zyma

Visy grudy tiekimo dangtis — iSskyrus sojg
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ISorinis brauktuvas

ISorinis brauktuvas biina dviejy modifikacijy: su
viena ir dviem jrantomis.

QY Ny

ISorinis brauktuvas su viena ir dviem jrantomis

Priklausomai nuo javy raSies, reikia sumontuoti
atitinkamg iSorinj brauktuva.

Javy ruasis ISorinis brauktuvas
Jranty skaicius

Kukurazai

Saulégr.

Cukr. runk. 1

Sorgas

Medvilné

Soja 2

ISorinio brauktuvo nustatymo svirtis

ISorinj brauktuvg (4) galima reguliuoti nustatymo
svirtimi (5), tam yra 1-9 pakopos. Kiekvienoje
padétyje jis uzsifiksuoja savaime.

|
ﬂ

00384062

ISorinio brauktuvo lipdukas

Didziausias brauktuvo intensyvumas yra 1-oje
padétyje.

Kai séklos pradedamos berti po dvi, sureguliuo-
kite atgal 1-osios padéties kryptimi.

Kai séklos kai kur neiSberiamos, sureguliuokite
atgal 9-osios padéties kryptimi.

63



HORSCH

Vidinis brauktuvas Vidinio brauktuvo susidévéjimas ir kontrolé

Vidinis brauktuvas susidévi zymos srityje ir jj
reikia keisti esant matomiems susidévéjimo
pozymiams.

Vidinio brauktuvo reguliuoti nejmanoma.
|vairioms sékloms bina A, B ir C modifikacijos.
Vidiniy brauktuvy modifikacijg pasirinkti ir su-

montuoti priklausomai nuo javy rsies. Brauktuvo galiukas turi iSlaikyti savo forma.

Maziausi susidévéjimo pozymiai ar nelygu-
mai zymiai trikdo veikima.

Naujo vidinio brauktuvo medziagos storis yra
9 mm, nesiekiant 8 mm jj reikia keisti.

A, B ir C vidiniai brauktuvai

Javy rasis Vidinis brauktuvas @ min. 8 mm

Kukurtzai — <
Saulégr. A

Medvilné

Cukr. runk. Vidinio brauktuvo kontrolé

Sorgas B

Soja C

[[E' Sojos komplekte vidinis brauktuvas ,C*
jau yra sumontuotas grudy tiekimo
dangtyje.

Brauktuvas turi laisvai judéti ir uzdary-
tame dozatoriuje patikimai ir lygiai pri-
glusti prie dozavimo disko.

Tikrinimas atliekamas pro apsaugos
nuo dulkiy anga.
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Grudy jleidimo sklendé

Grudy jleidimo sklendé reguliuoja sékly pripil-
dymo lygj dozatoriuje.
Reguliuojant galimos 9 pakopos.

Grudy jleidimo sklendé

Per aukstas lygis kameroje neigiamai veikia
brauktuvy veikima ir grady priemima, tuo tarpu
per zemas — tik gridy priémima.

Norédami nustatyti, pakelkite ir pageidaujamoje
fiksavimo iSdrozoje uzfiksuokite plokstele.

Javy ruasis Jleidimo sklendé

Kukurtizai 3

Saulégr. 2

Cukr. runk. 2

Sorgas 2
2
2

Soja
Medvilné

Orientacinés nustatymo vertés

Dozatoriaus nustatymas

Prie$S pradedant séti, reikia atlikti kai kuriuos
dozatoriaus nustatymus, o séjant — prireikus
juos dar ir pritaikyti.

IS pradziy skirkite masSinai laiko ir iSbandykite,
koks yra geriausias dozatoriaus nustatymas.

Dozavimo disky pasirinkimas

|[vairioms javy rasims pirmiausia reikia pasirinkti
labiausiai tinkamg dozavimo diska.

= Jei javy rusSiai yra numatyti keli dozavi-
mo diskai, visada reikia pradéti nuo
disko su mazesnémis skylémis ar is-
drozomis.

Pasirinke dozavimo diskus, batinai
patikrinkite nustatymg ,E-Manager®.
Pasirinkimas ir nustatymas turi bati
identidki, prieSingu atveju nebus is-
vengta séjimo klaidy.
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Lentelés

Lentelése pateiktos vertés yra orientacinés.

Atsizvelgiant | séklines medziagas, darbinj greitj
ir kitus veiksnius, norint tiksliai nustatyti, reikia
atlikti papildomus nustatymus.

Tikslyjj nustatymg geriausiai galima atlikti su
testavimo programa, esancia ,E-Manager* - Zr.
-E-Manager® instrukcija.

2 . E S
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Kukurtzai | v 95100486 |3 65-90 |A |A 1 Standartas

Kukurlzai | o 24018931 |3 |65-90 |A |A |1 | Standartas

Kukurdzai g % 24018910 |3 65-90 |A |A 1 Standartas

Saulégr. ) _g 24018934 |2-25 (40-80 |A A 1 Standartas

Saulégr. © 'S 24018936 [2-2,5 [40-80 |A |[A 1 Standartas

Saulégr. g N 24018935 [2-2,5 [40-80 |A |A 1 Standartas

Saulégr. 24018939 | 2-2,5 |40-80 (A A 1 Standartas

Sorgas naudokite 95120752 |2 45-75|B |B 1 Standartas /

(T,alfia“Siq gl mazos séklos

Sorgas s 95120753 |2  |45-75|B |B |1 |Standartas/
mazos séklos

Sorgas 95120754 |2 45-75 |B B 1 Standartas /
mazos seklos

Cukr. runk. 95100642 |2 25-60 |B B 1 Standartas /
mazos seklos

Soja <250 000 grudy/ha | 95110502 | 2-3 75-90 |A C 2 Standartas

Soja > 250 000 grudy/ha | 24018938 | 2-3 75-90 |A C 2 Standartas

Soja > 250 000 grady/ha | 95120602 |2-3 [75-90 |A C 2 Standartas

Medvilné 95000354 [2-2,5 [40-80 |A |A 1 Standartas

Medvilné 95000355 |2-2,5 [40-80 (A A 1 Standartas

Medvilné 95100641 |2-2,5 [40-80 (A A 1 Standartas
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Dozavimo diskai — tukstanc¢io grady

svoris (TGS)

Dozatoriaus diskus reikia rinktis pagal tikstan¢io  Pagal Siuos kriterijus pasirinkite tinkamo doza-

gridy svorj (TGS), grudy dydj, sékliniy medzia- vimo disko gaminio numerj.

gy formg ir séklos norma. Susikirtimo srityje paskirstyma visada iSbandy-
kite pirmiausia su mazesniu (apatiniu) disku.

Kukuruzy TGS orientacinés vertés

24018910 |
24018931

95100486
O
1T 1T 1T T T 1 T 1T 17T 1T T T T T 1

TGS 160 180 200 220 240 260 280 300 320 340 360 380 400 420 440 460 480

Dozavimo
diskas

Saulégrazy TGS orientacinés vertés

24018939
§ 24018935

g 24018936

§ 24018934 I —

— [ I I I o T T T T T T T T T 1
TGS 30 85 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100

Sorgo TGS (200.000 grady/ha, vaziavimo greitis 8 km/h) orientacinés vertés

95120754 |
95120753

Dozavimo
diskas

95120752

TGS 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Sorgo TGS (400.000 gruady/ha, vaziavimo greitis 8 km/h) orientacinés vertés

95120754 |

2 95120753

g 8 |

8% 95120752

0o

e — | | | | | |
TGS 10 15 20 25 30 85) 40 45 50
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Nustatymo tikrinimas

Prie$ pilant séklines medziagas, reikty patikrinti
dozatoriaus nustatyma.

> Ar pasirinktas dozavimo diskas tinka séklinéms
medziagoms ir ar nustatytas ,E-Manager®?

> Ar pasirinktas iSorinis brauktuvas tinka javams
ir ar nustatytas pagal lentele?

> Ar vidinis brauktuvas tinkamai sumontuotas
javy atzvilgiu?

> Ar slydimo tiltelis tinkamai sumontuotas javy
atzvilgiu?

> Ar nustatyta grudy jleidimo sklendé?

> Arsumontuotas ir i$ vidaus iSvalytas teisingas
kritimo vamzdis?

> Ar visi komponentai neturi nuoguly?

Nustatymo testavimas — vienoje eiléje

Séjimo sekcijg pastatykite taip, kad s€jimo sek-
cijy korpusai buty horizontalioje padétyje.

> Prie$ jpildami séklines medziagas j rezervuarg,
patikrinkite, ar néra svetimkuniy ir dréegmés.

> Seklinés medziagos turi buti sausos ir turéti
kiek galima maziau dulkiy ir svetimkuniy.

> Seéklinés medziagos negali biti sumaisytos ir turi
buti kiek galima vienodesnés formos ir dydzio.

> | séklines medziagas su lipniu beicu galima
jimaisyti talko arba grafito milteliy (apie 200 g
i 100 kg sekliniy medziagy).

Séklines medziagas testavimui pilkite tik vie-
noje eiléje. PrieSingu atveju, jei dar reikty keisti
dozatoriaus nuostatus, tekty dar kartg iStustinti
visus dozatorius.

Dozatoriaus permontavimas
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> ,Seed on Demand*® alklinéje atsargiai iSspaus-
kite antdéklus (1) ir iStraukite alkuine (2).

Uzdékite piltuvg (3).

Supilkite séklines medziagas.

Po kritimo vamzdziu pastatykite rezervuara.
ljunkite ,E-Manager ir palikite veikti pazemin-
tojo slégio sistemg su ventiliatoriumi.

Pagal lentele nustatykite pazemintajj slégj.
> ,E-Manager” paleiskite testavimo programg
- zr. ,E-Manager” instrukcija.

YV V VYV V

\4

Bandymuy rezultatai ir kartu séjos kokybé
priklauso nuo:

> Dozavimo diskas

> iSorinio brauktuvo nustatymo

> jleidimo sklendés padéties

> sékliniy medziagy kokybés (vienoda forma ir
grudy dydis, beicas, dréegmé ir t. t.)

> pazemintojo slégio nustatymo

> oro drégmes

» dozavimo disko sukiy skaiciaus (s€klos norma
ir darbinis greitis)

> sejimo sekcijos korpuso padéties

Priklausomai nuo testavimo programos rezultato
ir analizés, keiskite nuostatg ir kartokite bandy-
ma, kol bus rastas geriausias nustatymas.

Po bandymy patikrinkite séklines me-
dziagas, ar neturi pazeidimy.

Jei grldai pazeisti, jmontuokite kitg ,mazesnj*
dozavimo diskg ir kartokite bandymg, kol bus
rastas geriausias nustatymas.

Po testavimo proceso nustatymg atli-
kite visiems séjimo sekcijy korpusams
ir vienodai nustatykite visus dozatorius.
Po to pripildykite visas sékladézes.
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Tikrinimas lauke

Bérimo kokybée, be dozatoriaus nustatymo, pri-
klauso ir nuo kity veiksniy. Neigiamos jtakos jai
gali turéti iSoriniai veiksniai:

- dozavimo disko sukiy skaiCius. Jis priklauso
nuo darbinio greicio ir séklos normos.

« dirvozemio savybés ir besikeiiancios dirvo-
zemio sglygos.

+ s€jimo sekcijy korpusy sukrétimai ir neramus ju-
déjimas; atitinkamai priderinkite noragéliy slég;.

+ pagriebimo ritinélio nustatymas ir veikimas.

Todél détuvé turi bati kontroliuojama darbo
pradzioje, o dirbant dideliuose plotuose re-
guliariai ir darbo metu.

> Nuvaziuokite kelio atkarpg pastoviu greiciu
(apie 50 m).

> Nukaskite skirtingy eiliy vageles.
Grudai turi bati iSberti po pagreitéjimo etapo, esant
normaliam darbiniam greiCiui.

> Atsargiai i§ Sono nukaskite grudus, kad jie
nebuty perstumti detuvéje.

> ISmatuokite bérimo gylj ir atstuma tarp grudy.

Nustatytasis atstumas tarp grudy yra rodomas
.E-Manager® terminale.

Bet koks dozatoriaus pakeitimas gali turéti
jtakos bérimo tikslumui.

Vadovaukités analize ir rodmenimis termi-
nale, o esant neigiamam poky¢iui kartokite
testavimo procesus.

Sojos séja

Séjant sojg, jutiklis sékly nefiksuoja 100% tei-
singai.
Todél bérimg batina tikrinti lauke.

> Monitoriuje perskaitykite numatytajj atstumg
tarp grady.

> Apskaiciuokite numatytajj grudy kiekj vienam
metrui.
Pavyzdys: numatytasis atstumas tarp grady
2cm

- 100 cm: 2 cm = 50 grudy/m

> Nukaskite 1 metrg ir suskaiciuokite grudus.

(= faktinis grudy kiekis)

> Palyginkite numatytajj grudy kiekj ir faktinj
grudy kiekj.

> Jei reikia, suderinkite numatytajj atstuma tarp
grudy.

Nustatymuy keitimas

Séjimo problemy ir klaidy gali atsirasti grudy
priéemimo srityje (1), prie brauktuvo (2) arba
grudy perdavimo srityje (3).
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Problema — Salinimas

Per daug vietu, kuriose néra
nei vienos seklos apskritai

Per agresyviai nustatytas brauk-
tuvas

Nustatykite iSorinj brauktuvg
labiau 9 kryptimi

Neteisingai nustatyta jleidimo
sklendé

Nustatykite griidy jleidimo sklende

Per mazas pazemintasis slégis

Padidinkite pazemintojo slégio
nuostatg

Padidinkite ventiliatoriaus sukiy
skaiciy

Patikrinkite, ar sandarios linijos
ir jungtys

Per didelis tarpelis tarp dozavimo
disko ir dozavimo korpuso

ISimkite tarpinj ziedg

NeSvarios apsauginés jsiurbimo
grotelés

ISvalykite apsaugines groteles

Per didelis sékly daznis

Sumazinkite darbinj greitj

Beformé arba nehomogeniska
grudy geometrija

Sumazinkite darbinj greitj
Padidinkite pazemintagjj slegj
Naudokite homogeniskg partijg

Pasirinktas neteisingas dozavimo
diskas

Pakeiskite dozavimo diskg

NesSvarus sékly jutiklis

ISvalykite kritimo vamzdj kom-
plektacijoje esanciu Sepeciu

Sutrukinéjusi jungiamoji zarna
tarp dozatoriaus ir remo (paze-
mintojo slégio sistema)

Kruopsg¢iai patikrinkite visas zar-
nas, ar neturi pazeidimy / trakiy!
Dél tokiy trakiy per mazas pa-
Zemintasis slégis manometre /
ekrane nerodomas.

Per daug viety, kuriose yra
po dvi séklas

Nustatytas per mazas brauktuvo
agresyvumas

Nustatykite iSorinj brauktuvg
labiau 1 kryptimi

Per aukstas vakuuminis slégis

Sumazinkite pazemintojo slégio
nuostatg

Sumazinkite ventiliatoriaus sukiy
skaiciy

Pasirinktas neteisingas dozavimo
diskas

Pakeiskite dozavimo diskg
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Per didelis svyravimo ko-
eficientas

Nustatytas neteisingas pazemin-
tasis slegis

Pritaikykite ventiliatoriaus sukiy
skaiciy

Per didelis sékly daznis

Sumazinkite darbinj greitj

NesSvarios apsauginés jsiurbimo
grotelés

ISvalykite apsaugines groteles

Per daug viety, kuriose sékly
néra apskritai / viety, kuriose yra
po dvi séklas

Optimizuokite nuostatg

Slydimo tiltelis arba brauktuvas uz-
terStas nuogulomis (beico, dulkiy)

ISvalykite uzsiterSusias dalis

Dél beico lipnios séklinés me-
dziagos

Leiskite pakankamai iSdziuti beicui
arba

| séklines medziagas jmaiSykite
80 % talko ir 20 % grafito misin;.
Dozavimas apie 200 g | 100 kg
séklinés medziagos.
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Kritimo vamzdis > Prakiskite virSutinj fiksavimo kaistj ir uzfiksuo-
kite smeige.

Po sékly perdavimo j dozatoriy per kritimo vamz- > Pritaisykite sandariklj prie vamzdZio jéjimo.

dj séklos krenta j dirva. Patikrinkite, ar gerai prisitvirtino.

Jutiklis yra séjimo darby kontrolés pagrindas.
Jutiklis registruoja kiekvieng séklg ir apie jg
pranesa kompiuteriams.

Jie analizuoja duomenis ir laikus tarp sékly
signaly bei iS to apskaiCiuoja svyravimo koefi-
cientg (séjimo tikslumg), taip pat vietas, kuriose
buvo paséta po dvi séklas arba nebuvo paséta
nei vienos séklos apskritai.

Todél kritimo vamzdis turi bati teisingai jmon-
tuotas ir pritvirtintas.

Sandariklis ir fiksavimo kaistis

Teisingai jmontavus, kritimo vamzdis tvirtai laikosi
angoje. Jis nepriglunda prie pagriebimo ritinélio.

> Teisingg primontavimg prie s€jimo sekcijy
korpuso patikrinkite i$ apacios.

@ =
-y

Kritimo vamzdis jmontuotas teisingai
(b) Kritimo vamzdis
(c) Pagriebimo ritinélis

Standartinis kritimo vamzdis
(a) Pagriebimo kablys

Kritimo vamzdzio jmontavimas

Prie kritimo vamzdzio esantis pagriebimo ka-
blys fiksuoja kritimo vamzdj prie séjimo sekcijy
korpuso.

Kritimo vamzdis jmontuotas neteisingai

Pagriebimo kablys uzfiksuotas

> Ties priekiniu iSémos séjimo sekcijy korpuse
krastu jleiskite kritimo vamzdj zemyn.
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Nuoroda

Vietos, kuriose sékly néra apskritai, ir vietos,
kuriose yra po dvi séklas, analizuojamos ne visy
javy rusiy atveju.

Kritimo vamzdis dél savo formos yra
itin svarbus tolygiam grady bérimui.

Kritimo vamzdis neturi biti pazeistas arba uz-
terStas. Dulkiy nuogulos ant jutiklio langelio gali
trukdyti jutiklio signalams. Tai gali buti neteisingy
duomeny (viety, kuriose sékly néra apskritai)
kompiuteryje priezastis.

ISleidziamosios vamzdzio angos pazeidimai
arba nuogulos / uzsikimSimai dél drégno ar
lipnaus dirvozemio yra nevienodo sékly bérimo
priezastis.

Kritimo vamzdis uzsikems$a létai. Tai prasideda
nuo nuoguly uz galiuko, kol jis visiSkai uzkemsa.

Pradedantis uzsikimsti kritimo vamzdis

Jutiklis negali atpazinti klaidy apatinéje kri-
timo vamzdzio srityje!

Tik tada, kai vamzdis yra uzsikimses ir pripildy-
tas iki jutiklio aukscio, jutiklis gali duoti pavojaus
signala.

= Todél, esant prastoms eksploatacijos
salygoms, kritimo vamzdi reikia keliskart
per dieng tikrinti ir valyti.
Taip pat ir esant ,normalioms® eksplo-
atacijos sglygoms ir dideliems plotams
patartina tikrinti keliskart per diena.

Priminimas kas 20 valandy

Kad buty iSvengta sutrikimy dél uzsiterSusiy
jutikliy kritimo vamzdziuose ir neigiamo poveikio
sékly jterpimui, praéjus 20 darbo valandy po kito
jjungimo pasirodo nuoroda ,Kasdien valykite
kritimo vamzdzius ir tikrinkite pagriebimo ritinéliy
veikima®.

Masinos pastatymas

Angare masing galima pastatyti ir suskleista.
Suskleidimo padétyje, laikant atvirame ore, |
kritimo vamzdzius gali patekti vanduo. Taip pat
krastuose ir [dubimuose aplink grudy jutiklj gali
kauptis nuogulos. Tai trikdyty veikimg naudojimo
metu.

Techniné prieziira

> Pateikiamu SepecCiu kasdien valykite kritimo
vamzdzius. Kartu tikrinkite jmontavimo padétj
ir pritvirtinima.
Jei uzterSimas stiprus, valykite keliskart per
diena.

> Kasdien tikrinkite iSleidziamajg vamzdzio anga.
ISleidziamoji anga neturi buti pazeista ar uzsikli-
javusi. Kitaip séklos gali uzstrigti détuveje.
Jei yra polinkis klijuotis, tikrinkite keliskart
per diena.

> Patikrinkite sandariklio padét] vamzdzio jé-
jime. Jungtis turi bati sandari, kad negaléty
jkristi svetimkutniy ir dél to nebuty gauti ne-
teisingi sékly signalai.
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Pag riebimo rltlnells Esant mazdaug 8, 18 ir 28 mm tarpui, pagriebi-

mo ritinélj reikia perkelti j virSy atitinkamai per
vieng kiauryme.

ISéjusias i$ kritimo vamzdzio séklas iS karto
pagriebia pagriebimo ritinélis ir jas Svelniai pri-
spaudzia prie dirvos.

Taip séklos nebegali persokti ir tolygiai jterpia-
mos.

Todél pagriebimo ritinélis jokiu budu neturi buti
pazeistas.

00385613

Gylio nustatymo ir pagriebimo ritinélio lipdukai.

Keisdami norageliy diskus, pagriebimo ritinélj
vél nustatykite zemyn.

Esant dréegnoms séjimo sglygoms ir li-
pniai dirvai, gali prireikti iSmontuoti pa-
griebimo ritinélj.

> Apsukite pagriebimo ritinélj ir iS virSaus kiSkite
i laikiklj, kaistj uzfiksuokite smeige.

1. Pagriebimo ritinélis
2. Reguliavimo varztai su lipdukais

Naujas pagriebimo ritinélis juda giliausioje
padétyje (mazdaug 5 mm giliau nei noragéliy
diskai). Susidévéjus noragéliy diskams, padidéja
atstumas ir jj reikia vél sureguliuoti.

Susidevéjimg geriausiai galima iSmatuoti tarpe
priekyje tarp noragéliy disky ir rémo. Naujoje
bUsenoje tarpas yra mazdaug 3 mm.

[
Pagriebimo ritinélis ,stovéjimo padeétyje”

Rémas
Noragélio diskas
Kreipimo j gylj ritinélis

1.
2.
3.
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Pagriebimo ritinélio jmontavimas

> Atkreipkite démesj| pagriebimo ritinélio mon-
tavimo krypt;:
pagriebimo ritinélio laikiklis turi bati nukreiptas
vaziavimo kryptimi j priekj (zr. lipduka).

Neteisingo montavimo pasekmés yra
rimtos bérimo klaidos!

Pagriebimo ritinélio montavimo kryptis

Dalykai, j kuriuos reikia atkreipti démesj,
pastatant masing

Pagriebimo ritinéliai neturi liestis prie Zemés.
Pirmiausia iSmontuokite pagriebimo ritinélius.
Tada masina gali stovéti ant noragéliy disky.

Techniné prieziura

> Patikrinkite noragéliy disky susidévéjima,
jei reikia, pagriebimo ritinélius perkelkite per
vieng kiauryme j virsy.

> Kasdien patikrinkite pagriebimo ritinélius, ar
jie nepazeisti ir laisvai sukasi ratu.

Sunkiai judantys ritinéliai gali perstum-
ti détuvéje séklas ir taip jos gali netoly-
giais pasiskirstyti.

Séjimo gylio nustatymas

Norageéliy disky séjimo gylj riboja kreipimo j gylj
ritinéliai. Séjimo gylj galima nustatyti 12 pakopy
nuo 1,5 iki 9 cm.

Gylio nustatymas

1. Kreipimo j gylj ritinélis
2. Reguliavimo varztai su lipdukais

Séjimo gylio reguliavimas

> Pakelkite maSina.

> IS reguliavimo kais€io iStraukite fiksatoriy,
ikiSkite kaistj | pageidaujamg padetj ir vél jj
uzfiksuokite. Gylis kas pakopg keiciasi maz-
daug 0,6 cm.

Reguliavimo galimybiy eiliSkumas nurodytas
ant lipduko: nuo 1,5 cm 1 poz. iki 9 cm 12 poz.

00385613

Séjimo gylio ir pagriebimo ritinélio lipdukai
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Visuose sejimo sekcijy korpusuose nu-
statykite vienodg séjimo gyl|.

Pakeite gylio nustatyma, kaskart patikrin-
kite, kaip jterpiamos séklos.

Nustacius, kad séklos turi bati jterpiamos giliau,
reikia patikrinti, koks yra noragéliy slégimas j dir-
va. Prireikus reikia patikrinti noragéliy slégimg |
dirvg, kad bty uztikrintas tinkamas séjimo gylis.

[L’E’ Kreipimo j gylj ritinéliai turi buti pakanka-
mai tvirtai prispausti prie Zemés, o ratai
turi visada suktis kartu.

TacCiau slégimas | dirvg neturéty bati
didesnis nei to reikia.
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Norageéliy sléegimo j dirvg
nustatymas

Séjant rémas savo svoriu spaudzia noragéliy
diskus, kol kreipimo | gylj ritinéliai nepriglunda
prie Zzemes.

Norageliy slégimas | dirvg papildomai padidi-
namas dél slégio ventiliatoriaus pavaroje, kuris
veikia noragéliy slégimo j dirvg cilindrus —

zr. hidrauliniy jungCiy schema.

Tik veikiant ventiliatoriui, noragéliy slégimg |
dirvg galima nustatyti voztuvu.

Kas 1 barg hidraulinio slégio noragéliy diskai |
dirvg slegiami mazdaug 1 kg papildomo slégio.

Noragéliy slégimo j dirvg nustatymas

1. Tra8y ventiliatoriaus sukiy skaicius
Pazemintojo slégio sistemos su ventiliatoriumi sukiy
skaiCius

3. Noragéliy slégio nustatymas (rankratis arba
elektrinis nustatymas)

4. Noragéliy slégimo j dirvg rodymas

Traktoriaus véziy srityje séjimo sekcijy korpusus
papildomai galima jtempti spyruokle. Taip galima
iSlyginti gilesnes traktoriaus vézes.

Per abi kiaurymes laikiklyje ir abi kiaurymes
lygiagreciojoje kreipiamojoje norageliy slégimg
j dirvg galima padidinti 4 pakopomis.

Priekiné galimybé — 1 poz.
Galiné galimybe — 4 poz.

1 poz. (kg) | 2 poz. (kg) | 3 poz. (kg) | 4 poz. (kg)
30 45 60 90
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Atvira spyruokliy pusé turi bati nukreipta | gala.

Norageliy slégio spyruoklés
Lygiagrecioji kreipiamoji

Séjant séjimo sekcijy korpusy lygiagreciosios
kreipiamosios geriausiai turi buti horizontalios.

Lygiagrecioji kreipiamoji

Atskiry sekly noragéliy
diskai

Dél pleisto formos iSdéstymo noragéliy diskai
atidaro sékly jterpimo kanalg .

Kad norageliy diskai neuzsiblokuoty ir netolygiai
nesusidévety, priekyje diskai vienas prie kito
prisukti su nedideliu iSankstiniu jtempiu.

Dévintis mazéja iSankstinis jtempis arba nora-
géliy diskai nebesiliecia.

Tada diskus reikia pakeisti arba papildomai
sureguliuoti:

o

Norageliy disky nustatymas (séjimo sekcijos paveikslas)

> Nusukite kreipimo j gylj ratus. Zr. kreipimo j
gyl raty skirsnj.

> Atlaisvinkite varztg (1) ir nuimkite su noragélio
disku.

> ISimkite distancinj ziedg(-us) (2) ir jstatykite
norageélio disko priekinéje puséje.

> Noragélio diskg vél pritvirtinkite varztu (1).
Varztg priverzkite 120 Nm priverzimo mo-
mentu.

> Atlikite abiejy noragéliy disky pakeitimus.
> Patikrinkite pirminj jtempj ir laisvg centruotajj
sukimasi.

Atlike noragéliy disky pakeitimus, patikrinkite
kreipimo j gylj ritinéliy padét;.

Visi trys distanciniai ziedai visuomet turi
bati jstatyti prie aSies!
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Brauktuvas

Tarp noragéliy disky pritvirtintas brauktuvas.
Jis saugo, kad noragéliy diskai nesulipty ir ne-
uzsiblokuoty.

Brauktuvas juda savo laikiklyje. Taip jis neuzsi-
terSia ir jis geriau iSvalomas, visy pirma, esant
lipniai dirvai.

Techniné priezitra

Krentancios / nusileidzianc€ios masSinos dalys

gali sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

Pakelta masing paremkite tinkamomis priemo-
néemis.

Be apsaugos nedirbkite po pakelta masina.

> Vykstant eksploatacijai, reguliariai, ne reciau
nei vieng kartg per savaite patikrinkite brauk-
tuvus, ar jie nesusidévéje ir ar gerai pritvirtinti.

> Kai keiCiate noragéliy diskus, taip pat pakeis-
kite ir brauktuvus.

Kreipimo j gylj ritinéliai

Séjant kreipimo | gylj ritinéliai turi priglusti prie
norageliy disky ir juos iSvalyti.

Prireikus galima pakeisti raty padétj noragéliy
disky atzvilgiu.

Jeigu dél susidéveéjimo norageéliy diskai nusta-
tomi arCiau vienas kito, tuomet taip pat reikia
sureguliuoti ir kreipimo j gylj ritinélius.
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[L'%' Kreipimo | gylj ritinélius nustatykite kiek
galima glaudziau prie noragéliy disky.
Taciau jie neturi per tvirtai priglusti prie
norageliy disky.

Tikrinimas: Pakelkite ir paleiskite krei-
pimo | gylj ritinélius. Jie dél savo savojo
svorio turi kristi Zemyn.

> Nusukite varztg (1) ir nutraukite rata.

> Atitinkamai pakeiskite reguliavimo disky (2)
montavimo eilés tvarka.
Atsizvelgdami | atstuma, viduje iSimkite vie-
ng reguliavimo diskg ir padékite iSoréje prie
varzto.

> Uzmaukite ratg ir vél uzfiksuokite varztu (1).

Jeigu kreipimo j gylj ritinélius vél reikia suregu-
liuoti, tuomet nusukite varztg (3) ir atitinkamai
pakeiskite disky (4) montavimo eilés tvarka.

Techniné prieziira

» Kasdien patikrinkite kreipimo j gylj ritinélius, ar
jie nepazeisti, laisvai sukasi ratu ir yra gerai
pritvirtinti.

> Vidinis darbinis pavirSius turi priglusti prie
noragéliy disky. Jei reikia, sureguliuokite.

> Kiekvieng savaite sutepkite abi tepimo jmovas.

> Kasdien patikrinkite, kaip nustatytas jterpimas
i gvli.
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Prispaudimo ritinéliai

Dél V formos iSdéstymo prispaudimo ritinéliai
uzdaro sékly kanalg ir prispaudzia Zeme prie
sekly.

Prispaudimo ritinéliy privolavimo funkcijg re-
guliavimo svirtimi galima pritaikyti prie dirvos
salygy ir séjimo gylio.

Prispaudimo ritinéliy nustatymas

Privolavimo nustatymas
> Siek tiek pakelkite masina.

> Patraukite atgal reguliavimo svirtj i$ fiksatorius
ir uzfiksuokite naujoje padétyje.

[ﬁ' Patraukus svirtj atgal, privoluojama
stipriau.
Visuose sejimo sekcijy korpusuose
nustatykite vienodg iSankstinj spyruo-
klés jtempj.

Atlike prispaudimo ritinélio pakeitimg, kaskart
patikrinkite, kaip jterpiamos séklos.

Dél bet kokio nustatymo pakeitimo gali biti vei-
kiamas sékly jterpimas.

Tarpelio nustatymas

Prispaudimo ritinéliai buna dviejy skirtingy mo-

difikacijy:

- siauros modifikacijos (25 mm) kukuriizams,
saulégrazoms, sojai, (sorgui, cukriniams
runkeliams)

- placios modifikacijos (50 mm) cukriniams
runkeliams ir sorgui

Siauroje modifikacijoje tarpelio tarp ritinéliy plotj
galima reguliuoti.
Placioje modifikacijoje tarpelio plotis yra 7 mm.

Siauros modifikacijos prispaudimo ritinéliai

(a) Standartinis nuostatas kukurtizams, saulégragzoms,
sojai

(b) Nuostatas cukriniams runkeliams ir sorgui
(smulkioms sékloms)

(c) Distanciné jvoré

Visuose prispaudimo ritinéliuose visada nusta-
tykite vienodg tarpel;.

> Atsukite varztg, iSimkite prispaudimo ritinélj ir
distancine jvore (c).

> AtvirkStine tvarka uzmaukite distancine jvore
ir prispaudimo ritinélj.

> Varztg priverzkite 200 Nm priverzimo mo-
mentu.

ASies perkélimas

UzsikiSus akmenimis arba derliaus likuciais,
vieng i$ abiejy prispaudimo ritinéliy galima per-
kelti j prieki.

Perkélus abu ritinélius, sumazéja uzsikiSimo
pavojus.

> Perkélimui nuimkite prispaudimo ritinélj ir
laisvoje skyléje pritvirtinkite asj.

Prispaudimo ritinélio perkélimas
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be perkélimo su perkélimu

Techniné priezitra

Kasdien patikrinkite ritinélius, kokios jie buklés,
ar nepazeisti ir laisvai sukasi ratu.

Salinimo zvaigzdés
(pasirinktis)

Salinimo Zvaigzdémis sukamuoju judesiu i$ sé-
jimo srities Salinami akmenys ir didesni Zemés
grumstai.

Salinimo 2vaigzdziy darbinis aukstis yra tiesio-
giai ant lauko pavirSiaus. Joms taip pat galima
Siek tiek panirti j dirva.

Salinimo 2vaigzdés

(a) Nuostatas kietoms sglygoms
(b) Nuostatas minkStoms sglygoms
(c) Kaistis iSmontavimui
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Krentancios / nusileidzian¢ios masinos dalys gali
sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

Pakelta masing paremkite tinkamomis priemo-
némis.

Be apsaugos nedirbkite po pakelta masina.

Auks¢€io nustatymas

Visas Salinimo zvaigzdes nustatykite vienodai.

> Apsaugokite masing, kad ji nenuriedéty, jg
pakelkite ir pakiskite po ja tinkama apsaugine
atrama.

> IStraukite kaiscio fiksatoriy, pakelkite laikiklj,
iStraukite kaistj, jkiSkite jj naujoje padétyje ir
uzfiksuokite.

Kietos dirvos sglygoms galima $alinimo zvaigz-
des apriboti kryptimi j virSy. Tuo tikslu naudokite
skyles srityje (a).

MinkStos dirvos sglygoms galima Salinimo
zvaigzdes apriboti kryptimi | apacig. Tuo tikslu
naudokite skyles srityje (b).

ISmontavimas

Priklausomai nuo lauko salygu, $alinimo Zvaigz-
des galima ir iSmontuoti.

> Pakelkite uz laikiklio ir Salinimo zvaigzdes
patikimai laikykite arba padékite tinkamg
pliauskg ar pan.

> Pasalinkite kaiScCio fiksatoriy ir iStraukite kaistj (c).
> IStraukite Salinimo Zvaigzdes ir tinkamai lai-
kykite.

ISmontavimg pagal galimybes atlikite
kartu su kitu asmeniu.

Techniné prieziira
> Kasdien patikrinkite nustatyma ir pritvirtinima.

> Kasdien patikrinkite, ar zvaigzdés nesuside-
véjo ir laisvai sukasi ratu.
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»Maestro* sutrikimy salinimas

Sutrikimas

Galima priezastis

Salinimas

Viena eilé neséja

Svetimkiniai sékladézéje arba
dozatoriuje

ISvalykite sékladéze ir dozatoriy

Nutriko pazemintojo slégio jungtis

Patikrinkite pazemintojo slégio jungtj
ir Zzarng

Sugedo variklis

Pakeiskite variklj

Stringa séjimo sekcija

Svetimkuniai dozatoriuje

ISvalykite dozatoriy.

Per daug viety, kuriose néra nei
vienos séklos apskritai

Per didelis darbinis greitis

Sumazinkite darbinj greitj

Neteisingai nustatytas brauktuvas

Nustatykite brauktuvg ne taip
agresyviai

Nustatytas per mazas pazemintasis
slegis

Padidinkite pazemintajj slégj

Per didelis tarpelis tarp dozavimo
disko ir dozavimo korpuso

ISimkite tarpinj Zziedg

Per daug viety, kuriose yra po dvi
séklas

Neteisingai nustatytas brauktuvas

Nustatykite brauktuvag agresyviau

Nustatytas per didelis pazemintasis
slégis

Sumazinkite pazemintajj slégj

Paskleistos séklos

Per didelis darbinis greitis

Pritaikykite darbinj greitj

Netinkamai sumontuotas, uzsikisSes
arba sugedes kritimo vamzdis

Pakoreguokite atliktg montavimg
arba pakeiskite kritimo vamzdj

Neteisingai nustatytas pagriebimo
ritinélis

Nustatykite pagriebimo ritinélj |
norago aukstj arba 5 mm Zemiau —
Zr. instrukcija.

Pagriebimo ritinélis sugedes arba
sunkiai juda

Pakeiskite pagriebimo ritinélj

UzsikiSo kritimo vamzdis arba séjimo
diskai

Nuleista séjamoiji pariedéjo atgal

Nuleistg séjamajg judinkite tik j priekj

Netolygiai paskirstomos traSos

Per mazas ventiliatoriaus sukiy
skaiCius

Pritaikykite stkiy skaiciy, iSmatuokite
skersinj pasiskirstyma

Ventiliatoriaus oro nuostoliai —
pneumatiné sistema — iSmetimo
Sliuzas, nesandarus nustatymo trgsy
normai dangtis, bokstas arba zarnos

Pasalinkite nesandarumus

UZsikiSo ventiliatoriaus jsiurbimo
grotelés

ISvalykite jsiurbimo sritj

Nuosédos skirstytuve

ISvalykite skirstytuvg

|terpiama per mazai trgdy

Neteisingai atliktas nustatyto trgsy
kiekio bandymas

Pakartokite nustatyto trgSy kiekio
bandymg

Bake susidaré skliautai

Naudokite biresnes trgsas

Sulipo dozavimo davikliai

ISvalykite dozavimo daviklius

|terpiama per mazai trgsy

Neteisingai atliktas nustatyto trgSy
kiekio bandymas

Pakartokite nustatyto traSy kiekio
bandymag

Pazeista, neteisingai nustatyta
sandarinimo briauna

Patikrinkite arba pakeiskite
sandarinimo briaung

Per didelés elektros srovés sgnaudos

Per mazas tarpelis tarp dozavimo
disko ir dozavimo korpuso

|statykite tarpinj zieda.
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Papildoma jranga
Mikrogranuliy jrenginys SW

Naudojant mikrogranuliy jrenginj, | vagele pa-
pildomai skleidZziamos granulés, pvz., pesticidy
arba trg8y. Variantas su bérimu ant vagelés dél
techniniy sumetimy yra negalimas (transportinis
aukstis).

[renginj sudaro 500 | talpos sléginis bakas,
du dozatoriai su dozavimo sraigtais ir elektros
pavara.

Mikrogranuliy jrenginys turi automatine vienos
pusés atjungimo funkcijg. Kai tik atjungiamos
Visos vienos pusés séjimo sekcijos, taipogi iSsi-
jungia dozatorius.

Sléginis bakas naudojimo metu turi biti absoliuciai
sandarus!

Po kiekvieno atidarymo, veikiant ventiliatoriui,
patikrinkite sékladézés dangcio sandaruma.
Esant reikalui, sureguliuokite lankstus arba pa-
keiskite sandariklj.

Sléginés sékladézés dangtis, zarnos ir
jungtys privalo buti sandarus.

Dél oro nuostoliy sumazéja skleidzia-
mas kiekis!

Rezervuaras mikrogranuléms
Bako istustéjimo signalizatorius
Oro zarna

Dozavimo sraigtas

Uzdarymo sklendé

1
2
3
4
5
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Nustatymas ir valdymas

Priklausomai nuo granuliy kiekio, | dozatoriy
galima jmontuoti du skirtingus sraigtus.
Teorinis sraigty tiekimo nasumas per vieng
apsisukimg yra 38 cm? arba 66 cm?.

Faktinis tiekiamas kiekis priklauso nuo jvairiy
veiksniy, todél randamas tik per nustatytos sé-
klos normos bandyma.

[[i& Smulkioms sekloms naudokite tik nu-
sklembtus dozavimo sraigtus. Kad buty
galima atskirti, Siuose dozavimo sraigtuo-
se prie$ dydzio duomenj yra ,,R".

R2am

Dozavimo sraigtai smulkioms sékloms

Dozavimo sraigty keitimas

> Jei bakas yra pilnas, verzle su sparneliais
atsukite uzdarymo sklende ir apsuktg jkiskite
| iSdroza.

> Atsukite abi dozatoriaus verzles su sparneliais
ir iStraukite dangtj su dozavimo sraigtu.

> IStraukite veleno spyruoklinj kistuka.

> Pakeiskite sraigtg. Patikrinkite, ar jstatomo
sraigto sandarinimo ziedas geros buklés ir ar
teisingai jstatytas.

> |kiSkite spyruoklinj kiStuka.

> Vél kiskite dalis | dozatoriy.

> Pasukite sraigtg tiek, kad virSuje | pavaros
mechanizma galima buty jkisti SeSiabriauni.

> Veél priverzkite verzles su sparneliais.

Bakas uzblokuotas, dozavimo sraigtas iSimtas
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Nustatytos séklos normos
bandymas

Nustatytos séklos normos bandymo ir jve-
dimo terminale eiga sutampa su nustatytos
trasy normos bandymu dozatoriuje — zr. ,,E-
Manager“ instrukcija.

Norédami atlikti nustatytos séklos normos
bandyma, nuimkite apatinj dangtj ir prikabinkite
normos nustatymo maisg prie rémo, po juo lai-
kykite arba pastatykite.

Dozatoriaus dangtis

> Nustatykite sraigtg (a) sé&jimo normai. Antrasis
sraigtas nustatomas kartu automatiskai:

> ,Maziems® granuliy kiekiams sumontuokite
38 cm?® sraigtg. Dideliems kiekiams ar dide-
liam darbiniam grei€iui sumontuokite 66 cm?
sraigta.

> |pilkite | bakg granuliy.

> Palikite dozavimo sraigtg trumpai veikti, kad
Sis visiSkai prisipildyty ir kad nustatytos séklos
normos bandymas buty atliktas tinkamai (zr.
~,E-Manager“ — dozavimo narveliy pildymas).

> Atlikite nustatytos séklos normos bandymg ir
jveskite sékly normos svorj (zr. ,E-Manager*
instrukcijg).

> Jeigu jvedus greitj rodoma tinkama greiciy
sritis, tuomet galima pradéti séti.

> Jei rodomas greiCiy intervalas sejai nepri-
taikytas, galima pakeisti dozavimo sraigtg ir
pakartoti nustatytos séklos normos bandyma.

Toliau pateikiamoje diagramoje kaip pavyzdys pateikiami galimi granuliy kiekiai jvairiems greiCiams.

Ji galioja tik Siems parametrams:

Dozavimo sraigtas: 66 cm?®

Granuliy tankis: 1,0 kg/l (= 1,0 kg/dm?)
Darbinis plotis:

18 m (su 2 dozavimo sraigtais)

Esant kitiems tankiams arba darbiniams plo¢iams, duomenis reikia atitinkamai priderinti.

kg/ha
55

50

45

40 -

35

30

25

20

6 km/h 8 km/hi 10 km/h

12 km/h 14 km/h
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Darbo metu

Séjimo metu oro kiekis yra paimamas i$ venti-
liatoriaus oro.

Oro srauto sklendé

Oro kiekis priklauso nuo sklendés nustatymo.
Pradinis, pagrindinis nuostatas yra , 100"
Taciau tiksly nuostatg reikia priderinti:

Oro kiekio nustatymas

Oro kiekis priklauso nuo sklendés nustatymo.
Kokio dydzio turi buti oro kiekis, t. y., kaip placiai
turi bati reguliuojama sklendé, priklauso nuo
daug kintamuyju.

Be darbinio plocio, eiliy skaiiaus, pageidaujamo
kiekio kg/ha ir darbinio grei€io duomeny taip pat
yra svarbi granuliy forma, svoris ir pavirsSius.

Negalima naudoti per daug oro, kad granulés
nebuty iSpustos i$ vagelés.

Esant per mazai oro, gali pablogéti skersinis
paskirstymas arba uzsikimsti zarnos.

Zarnose neturi likti granuliy.

Jei atsiranda nuoguly, plac¢iau atidarykite sklen-
de arba padidinkite ventiliatoriaus sukiy skaiciy.
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Skersinis paskirstymas

Poveikj, atsirandantj esant per mazai oro ir blo-
gam skersiniam paskirstymui, yra sunku arba
tik sudygus jmanoma atpazinti.

Todél oro visada geriau naudokite daugiau nei
per mazai.

Palyginimui galima ant pavirSiaus iSberti Siek
tiek granuliy / trg8y.

TraSy ir mikrogranuliy skirstytuvas

Tiksliam matavimui reikia surinkti atskiry zarny
kiekius ir rasti bei palyginti tarj arba svor;j.

Todél tiksli sklendés nustatymo rekomendacija
yra galima tik sglyginai.

Granuliy kiekiai

Oro sklende visada pirmiausia atidarykite iki galo.
Tik jei iSpuCiamos granulés, mazais zingsniais
uzdarykite sklende tiek, kad nebebuty iSpucia-
mos granuleés.

Naudojant su mikrogranulémis, venti-
liatoriy reikia nustatyti min. 4500 1/min.

Nekontroliuojama mikrogranuliy jrenginio pneu-
matiné jranga!

Todél prieS naudojant ir keliskart per dieng nau-
dojimo metu reikia tikrinti mikrogranuliy jrenginio
zarny ir skirstytuvo sandarumg ir nuogulas, ir
atlikti valyma.
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Pneumatinis stabdys

Séjamosios vaziuokléje gali bati jrengta dvikon-
taré pneumatiné stabdziy sistema su stabdziy ci-
lindru su spyruokliniu energijos akumuliatoriumi.

)2

Pneumatinis stabdys

Jungiamoji galvuté ,Bremse” (stabdziai), geltona
Jungiamoji galvuté ,Vorrat* (atsargos), raudona
Vamzdyny filtrai

Priekabos stabdziy Ciaupas su stabdymo jégos
reguliatoriumi ir stovéjimo stabdziu

Oro bakelis

Nusausinimo voztuvas

Stabdziy cilindras su spyruokliniu energijos
akumuliatoriumi

o=

Noo

Stabdymo jégos reguliatoriaus nustatymas

Stabdymo jégos reguliatorius mazina valdomg
stabdziy sistemos slég;.

Nustatymo svirtis gali bati nustatoma ties ,Leer”
(tuscia), ,Teillast* (daliné apkrova) ir ,Voll* (vi-
siSka apkrova).

Vaziuojant keliais, sékladézé turi bati tuscia.
Dél masinos savosios maseés, net ir esant tus-
¢iam bakui, svirtj reikia nustatyti ties ,Teillast*
(daliné apkrova).

Prikabinimas

Prikabinant vilkikas turi bati uzfiksuotas stove-
jimo stabdziu.

Prikabindami pirmiausia prijunkite jungiamajg
galvute ,Bremse* (stabdziai) (geltona), po to jun-
giamajg galvute ,Vorrat® (atsargos) (raudona).
Stovéjimo stabdzio mygtukg paspauskite j virsy
ir taip atleiskite stovéjimo stabd;.

Atkabinimas

Atkabinant vilkikas turi bati uzfiksuotas stovéjimo
stabdziu.

Atkabindami pirmiausia nuimkite raudong, o po to —
geltong jungiamajg galvute.

Kad darbiniame stabdyje mazéjant slégiui
masina nenuriedéty, jg visada reikia uzfiksuoti
stovéjimo stabdziu (1).

Tam stoveéjimo stabdzio mygtukg patraukite
zemyn.

Stabdziy voztuvas

1. Stovéjimo stabdzio aktyvinimas
2. Darbinio stabdzio aktyvinimas
3. Stabdymo jégos reguliatorius

Stovéjimo stabdziui jmontuoti stabdziy cilindrai
su spyruokliniais energijos akumuliatoriais.

Kai rezervuarai pilni, stabdj galima atleisti taip
pat ir rankiniu budu bei séjamosios vaziuokle
judinti be stabdymo funkcijos.
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=" Taciau pries tai masing reikia prikabinti
arba kitomis priemonémis apsaugoti,
kad ji nenuriedéty.
Vaziuoti vieSaisiais keliais be stabdzio
draudziama.

Stabdzio atleidimas

paspauskite darbinio stabdzio (2) mygtukg |
virSy. Tuo metu darbinis stabdys atleidziamas.
Po to stovéjimo stabdzio (1) mygtukg paspaus-
kite | virSy ir taip atidarykite stovéjimo stabd,.

Prie$ pastatydami masing, stovéjimo

stabdzio mygtukg vél patraukite zemyn
ir taip vél jjunkite stovéjimo stabd;.

Techniné priezitra

> Dirbdami oro bakelj nusausinkite kasdien.
> Taciau, jei reikia, vamzdyno filtrg valykite
kartg per metus.

> Kasmet tikrinkite stabdziy trinkeliy antdéklus,
ar jie nesusidévéje, ir, jei reikia, pakeiskite.

Vamzdyny filtrai
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Sezono pabaiga

Kad voztuvai sklandziai veikty, | suslégtajj org
imaiSykite apsaugos nuo uzSalimo priemonés
(kaip nurodyta traktoriaus naudojimo instruk-
cijoje).

Si priemoné palaiko sandarikliy elastinguma ir
mazina rudziy susidarymg vamzdynuose bei
rezervuaruose.

Norédami iSvengti dél drégmeés susidaranciy
nuostoliy, galite uzdengti jungiamasias galvutes
dangteliais ir plastikiniais maiseliais.

Avarinio atleidimo jranga

Avariniu atveju stabdziy cilindrus su spyruokli-
niais energijos akumuliatoriais galima atleisti
mechaniniu badu.

Tam varztg po mélynu korpuso uzdangalu iSsu-
kite tol, kol stabdys bus atleistas.
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Hidraulinis stabdys

Hidrauliné linija valdo stabdymo jéga | stabdziy
cilindrus.
StabdZziy jéjimo slégis neturi virSyti 150 bary.

Prikabinimas

Prikabindami stabdzio hidrauline linijg sujunkite
su stabdziy linija traktoriuje.

Apsaugos nuo nutraukimo paleidimo lynelj trak-
toriuje pritvirtinkite pritaikytoje vietoje. Lynelis
negali pvz., posukiuose persidengti su kitomis
masinos dalimis. Nes kitaip vaziuojant gali jsi-
jungti stabdymas.

Atleiskite stovéjimo stabdj. Lynai turi bati laisvi,
o ratus turi bati galima laisvai sukti.

Hidraulinis stabdys

Stabdzio hidrauliné mova
Slégio akumuliatorius
Atskiriamasis stabdziy voztuvas
Avarinis jjungimas (fiksatorius)
Rankinio atlaisvinimo siurblys
Raty stabdziy cilindrai

ok wN =

Pries pradedant eksploatuoti arba ilgai nenau-
dojus, pripildykite avarinio stabdymo slégio
akumuliatoriy pries vaziavima.

Tuo tikslu traktoriuje iki galo nuspauskite stab-
dziy pedala. Kiekvieng kartg paspaudus stabdj,
slégio akumuliatoriuje paruoSiamas slégis ir, jei
reikia, yra papildomas.

Tik po to galima vaziuoti j kelia.

Atkabinimas

Masinos pastatymas:
> rankenéle jjunkite stovéjimo stabdj ir uzblo-
kuokite ratus;

> Po ratais padékite raty atsparas.

> atjunkite stabdziy pavaros vamzdj ir atkabin-
kite masina.

Nutraukimo stabdys atkabinant nejjungiamas.
Avarinis stabdys inicijuojamas tik tada, kai spy-
ruoklinis kiStukas pasukamas pirmyn.

Atskiriamojo stabdziy voztuvo veikimas
Voztuvas turi dvi padétis:

A — darbiné padétis

B — avarinis stabdymas

Atskiriamasis stabdziy voztuvas

1 Rankinio atleidimo siurblys

Rankinio atlaisvinimo siurblys

Avarinj stabdyma atskiriamuoju voztuvu galima
vél atleisti ir be traktoriaus.

Fiksatoriy vél pasukite | darbine padétj ir jjunkite
siurblj, kol atsilaisvins stabdys.
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Stovéjimo stabdys

4k PAVOJUS

Nekontroliuojamas masinos riedejimas gali su-
kelti sunkius suzalojimus dél suspaudimo arba
pervaziavimo.

Masing statykite tik ant lygaus tvirto pagrindo.
Pries atleisdami stabdj, apsaugokite masing raty
atsparomis nuo riedéjimo.

Stovejimo stabdys (skriejikas)

> Prie$ pastatydami masing, visada jjunkite
stovéjimo stabdj ir apsaugokite masing nuo
riedéjimo.

> Pries ilgesnj pastatymg arba sezono pabaigo-
je atleiskite stovéjimo stabdj. PrieSingu atveju
stabdziy trinkelés gali prisiklijuoti prie bugno
ir apsunkinti paleidimg i$ naujo.

> Prie$ transportinius vaziavimus visada atleis-
kite stovéjimo stabdj. Lynai turi bati laisvi, o
ratus turi bati galima laisvai sukti.

Techniné prieziara

> Prikabindami masing, patikrinkite stovéjimo
stabdzio veikima.

> Esant reikalui, sureguliuokite lyng arba stab-
dziy trinkeles.
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Pildymo sraigtas

Pildymo jrenginj sudaro jtvirtinta ir atlenkiama
sraigto dalys.

Juo galima paprastai ir greitai pripildyti séklade-
Ze. Varomas hidrauliniu varikliu, kuris prijungtas
tiesiai prie traktoriaus.

Hidr. pildymo sraigtas

Valdymo prietaisas

Hidr. sankaba

Srauto reguliavimo voztuvas (60 )
Trieigis Ciaupas

Hidr. variklis

Pildymo sraigtas

2B S o

Nenustatykite per dideliy pildymo
sraigto apsuky, nevirSykite 400 aps./
min. esant mazdaug 60 litrams alyvos.

Valdymas

41 PAVOJUS

Sunkiy suzalojimy pavojus del besisukancio
sraigto.
Niekada nekiskite ranky prie besisukancio
sraigto!

Eismo jvykiai dél pasisukancio sraigto.
PrieS vaziavimg keliais suskleiskite ir uzfiksuo-
kite sraigta.

[EE' Transportavimo padétyje vir§ jpylimo
piltuvo ir vamzdzio ties uzlenkiama dali-
mi visada reikia pritaisyti tentinius ap-
dangalus.

PrieSingu atveju vamzdyje gali kauptis dulkés ir
vanduo, kurie per pildymg patekty j bakg. Dél to
galéty klijuotis trgSos, buty trikdomas skleidimas
ir pazeistas dozatorius.

Pildymo sraigtas (prijungimo jungé)

Dangtelis

Transportavimo uzraktas
Uzraktas (strypiné sgvarza)
Trieigis hidraulinis Ciaupas

PoON=
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ISskleidimas

Susizalojimo pavojus dél vamzdzio arba piltuvo
savojo svorio.
Atidarydami uzraktg, prilaikykite pasukama dal;.

Suspaudimo pavojus ties vamzdzio prijungimo
junge.
Pasukdami vamzdj, neimkite uz prijungimo
jungés!

Uzrakinimas transportavimo padétyje

1
2.
3.
4.

. Pasalinkite jungiamosios jungés dangt;.
Atidarykite jungiamosios jungés dangtel;.
IStraukite fiksavimo vielokaistj (a).

Atsukite varztg su rankenéle (b), tai darydami
prilaikykite pasukama dalj (c).

5. Pakelkite varztg su rankenéle ir perstumkite

| kaire, j détuve.

6. Iki galo nuleiskite ir uzrakinkite pasukamag dal;.

7. Nuimkite jpylimo piltuvo dangt;.
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Pildymas

1. |junkite hidrauline traktoriaus pavara.

2.  Padidinkite traktoriaus variklio sukiy skaiciy.
3.  Paleiskite hidraulinj variklj su trieigiu Ciaupu.
4.  Pripilkite | piltuvg trgSy. Saugokite nuo

svetimkuniy!

5. Pasibaigus pildymui, palikite sraigtg Siek
tiek paveikti, ir tada trieigiu Ciaupu iSjunkite
hidrauline pavara.

6. ISjunkite traktoriaus hidrauline pavarg ir
variklj.

Suskleidimas

1. Pritaisykite dangtj vir$ jpylimo piltuvo.

2. Sraigto vamzdyje esantiems liku¢iams po
sulenkimo vieta pastatykite surinkimo indg.

3. Atrakinkite ir pakelkite sraigto vamzd,.

4. Perstumkite varztg su rankenéle iS détuves
ir prikabinkite prie vamzdzio, laikiklyje.

5. Rankos stiprumu priverzkite ir spyruokliniu
kisStuku uzfiksuokite varztg su rankenéle.

6. Pritaisykite dangtj prie pasukamo vamzdzio.

7. Uzdarykite ir uzfiksuokite dangtelj prie jun-
giamosios jungés.

Pries transportinius vaziavimus patikrin-
kite pasukamos sraigto dalies uzraktg ir
fiksatoriy.

Techniné prieziira

Po eksploatavimo kartu su beicu arba trgSomis
rekomenduojame kruopsciai iSvalyti pildymo
sraigta. Sitos priemonés yra agresyvios ir ska-
tina korozijg.

Norédami iSvalyti, galite atidaryti apatiniame
vamzdzio gale esantj dangtel.

> Nuo pildymo sraigto kasdien valykite likuCius,
vandenj ir dulkes.

> Naudojimo metu kas savaite tepkite apatinj
sraigto guol;.
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Priezitlira ir technine
prieziura

Laikykités saugos nuorody dél einamosios ir
techninés priezidry.

Jusy masina sukonstruota ir sumontuota maksi-
maliam pajégumui, ekonomiskumui bei naudo-
jimo komfortui esant jvairioms darbo sglygoms.

Pries tiekimg masina buvo patikrinta gamykloje
ir Jusy pardavéjo, kad buty jsitikinta, jog JUus
gausite optimalios buklés masing.

Kad buty uztikrinamas ilgalaikis darbas be trik-
Ciy, labai svarbu, kad einamosios ir techninés
priezilros bei valymo darbai buty atliekami
rekomenduojamais terminais.

Valymo darbai

Atlikdami valymo darbus, naudokite reikalingas
apsaugines priemones, kad nepakenktuméte
sveikatai.

ﬂ?f’ Elektriniy konstrukciniy daliy, hidrauliniy
cilindry ir guoliy nevalykite auksto sléegio
valymo jranga ar tiesiogine vandens
srove. Korpusai, srieginés jungtys ir
guoliai néra nelaidus vandeniui auksta-
me slégyije.

> Masing plaukite vandeniu i$ iSorés.

> IStustinkite ir iSardykite dozatoriy, iSvalykite
ji oru ir SepecCiu bei patikrinkite, ar jis nesu-
sidévéjo.

> Sékladéze ir kritimo vamzdzius iSvalykite
suslégtuoju oru ir Sepeciu.

> Po darbo su sausomis trgSomis kruopSciai
iSvalykite ir praskalaukite konstrukcines dalis.
Medziagos yra labai agresyvios ir gali sukelti
korozijg.

Techninés priezilros
intervalai

Techninés priezitros intervalai priklauso nuo
daugelio skirtingy faktoriy.

|[takos techninés priezitros intervalams turi
skirtingos panaudojimo sglygos, darganos po-
veikis, vaziavimo bei darbinis greitis, dulkétumas
bei dirvos pobudis, naudojama sékla, trgsos ir
beicas ir t.t., taCiau ir naudojamy tepimo bei
prieziuros medziagy kokybé lemia prieziuros
darby atlikimo laika.

Todél nurodyti techninés priezitros darby inter-
valai yra tik orientaciniai.

Esant nukrypimams nuo jprasty darbo salygu,
techninés prieziuros darby intervalus pritaikyti
prie esamy salygy.

Pastatymas
Jei masina mus nenaudojama ilgesnj laika:

> jei j[manoma, pastatykite masing po stogu ir
apsaugokite, kad neriedéty;

> atleiskite stovéjimo stabdj, kad neaplipty
stabdziy trinkelés;

> visiSkai iStustinkite sékladéze ir dozavimo
kameras bei jas iSvalykite;

> atjunkite elektrinius valdiklius (terminalus) ir
padekite juos sausoje vietoje;

> lauke iSmontuokite dozatorius ir padékite juos
| sausg vietg;

> nestatykite masinos ant pagriebimo ritinéliy;

> sumazinkite raty ir ritinéliy apkrova; padekite
rémg ant nuleidimo atramy;

> stumokliy kotus apipurkskite apsaugine prie-
mone nuo korozijos;

> apsaugokite masing nuo rudijimo; purkskite
tik lengvai biologiSkai yrandia alyva, pvz.,
rapsy alyva;

Nepurkskite ant plastikiniy daliy tepalo

arba rudziy tirpiklio; dalys gali sutrtki-
néti ir luzti.
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Masinos tepimas

Masing reikia tepti reguliariai ir kiekvieng kartg
po plovimo slégiu.

Tai uztikrins darbo parengtj ir sumazins remonto
iSlaidas bei prastovas.

/A PERSPEJIMAS

Higiena
Tinkamai naudojant, tepimo medziagos bei
mineralinés alyvos produktai yra nepavojingi
sveikatai.
Taciau reikéty vengti kontakto su oda ir nejkvépti

gary.

Kaip elgtis su tepimo medziagomis
Apsisaugoti nuo tiesioginio kontakto apsauginé-
mis pirsStinémis ar specialiu kremu.

Alyvos pédsakus nuo odos kruopsdiai nuplaukite
Siltu vandeniu ir muilu. Nevalyti odos benzinu,
dyzeliu ar kitokiais tirpikliais.

Hidrauliné sistema
Hidrauliné traktoriaus alyva susimai$o su masi-
nos hidrauline alyva.

| masinos hidrauline sistema gamykloje pripildo-

ma renolino B 46 HVI; HVL P 46 - DIN 51524,
3 dalis.
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Klienty aptarnavimas

I[moné HORSCH nori, kad Jus batuméte visiskai
patenkintas savo masina bei tiekéjo darbu.

ISkilus problemoms, prasome kreiptis | gamintojo
atstova.

Tiek miUsy pardavimo atstovy, tiek ir pacios
jmonés HORSCH klienty aptarnavimo skyriaus
darbuotojai yra pasiruo$e Jums padéti.

Kad galétume kuo greiciau iSspresti technines
triktis, praSome Jusy paramos.

Padeékite klienty aptarnavimo personalui, pa-
teikdami Siuos duomenis. Taip iSvengsime
nereikalingy klausimy.

> Kliento numeris

> Kliento konsultanto pavardé

> Pavardé ir adresas

> Masinos modelis ir serijos numeris

> Pirkimo data ir darbo valandy skaicius ar ploto
duomenys

> Problemos pobudis
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,Maestro 16 / 24 SW* techninés prieziliros apzvalga

Priverzkite visas sriegines, kiStukines ir
hidraulines jungtis.

Dél medziagy nuosédy arba, pvz., lako liku€iy, tarp
srieginiy jungCiy gali atsilaisvinti ir montuojant gerai priverzti
varztai, taip pat gali atsilaisvinti ir tapti nesandariomis
hidraulinés jungtys.

Priverzkite ratus — visus
M18 x 1,5 -300 Nm
M18 x 1,5 -510 Nm

» Pirmg kartg po 10 valandy arba 50 km
» Dar kartg po 10 valandy arba 50 km
» Tada priverzkite kasdien, kol varztai uzsifiksuos ir daugiau

nebus galima jy pasukti. @
> Veéliau visada pries sezono pradzig ir kas 50 tolesniy va- | & % 5
landy naudojant. = || @ E
|88
Darbo metu X |x|x
Tepimo taskai (tepalas: DIN 51825 KP/2K-40)
Kélimo svirties kaiSciai Sutepkite (2) X
Sklendés guoliavietés kaisciai Sutepkite (4) X
Vaziuoklés stumdomoiji asis Sutepkite (A) — iStraukite asj ir virSuje sutepkite tepalu X
Sijos su séjimo sekcijomis stumdomoji ASj virduje iStepkite tepalu X
asis
Séjimo sekcijos korpusy lygiagrecioji Sutepkite (po 2) X
kreipiamoji
Gylio kreipiamosios svyruojamasis guolis | Sutepkite (po 2) X
Paskirstymo bokstas Sutepkite (1)
Vilkimo grgzulas — rutulinis sukabinimo | Sutepkite rutuline galvute X
jtaisas
Stabdziy velenas Sutepkite (6), bugno puséje jspauskite mazai tepalo X
Pildymo sraigtas Sutepkite (1) X
Atraminio rato guolio kaistis Sutepkite (2) X
Atraminio rato stebulé Sutepkite (2) X
Kardaninis velenas esant ventiliatoriaus | Sutepkite (2) (zr. kardaninio veleno instrukcijg) X
pavarai su darbiniu velenu
Hidrauliné jranga
Hidrauliné sistema ir komponentai Patikrinkite, kaip veikia visos hidraulinés konstrukcinés X
dalys ir zarnos, kaip jos pritvirtintos ir ar néra nuotryny.
Séjimo sekcijy korpusai
Noragéliy diskai (séjimo ir treSimo diskai) | Patikrinkite bikle, susidévéjimg, guolio tarpg ir eigos X
laisvumg. Diskai vienas kito atzvilgiu turi bati Siek tiek
j{tempti.
Brauktuvai (séjimo ir treSimo diskai) Patikrinkite, ar jie nesusidévéje ir kaip pritvirtinti X
Kreipimo j gylj ratai ir prispaudimo Patikrinkite bukle, susidéevéjima, guolio tarpg ir eigos X
ritinéliai laisvumg
Kreipimo j gylj ritinéliai Patikrinkite, kaip valomi noragéliy diskai X
Pagriebimo ritinélis Patikrinkite, ar jis nepazeistas ir laisvai sukasi ratu X

Gylio nustatymas pagal noragéliy disky gylj

Salinimo 2vaigzdés

Patikrinkite bikle, susidévejima, guolio tarpa, eigos
laisvumag, gylio nustatymg
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Trasy ventiliatorius

ventiliatorius

TreSimo sistemos ir ,Seed on Demand®

Sandarumas, veikimas, sikiy skai€iaus nustatymas

Apsauginés ventiliatoriaus grotelés

Nuvalykite neSvarumus

Sparnuoté

Patikrinkite buseng ir pritvirtinimg, nuvalykite nuosédas

Priverzkite pavaros junge (pirmg kartg po 50 val.)

Nuotékio alyvos griztamoaji linija

Grjztamasis slégis maks. 5 barai

,Seed on Demand® paskirstymo dézé
12 SW 1 x - 24 SW 2x

Patikrinkite sandarumg

ISvalykite

Ventiliatorius su siurbliu su darbiniu
velenu

Sandarumas, veikimas, sikiy skai€iaus nustatymas

Patikrinkite alyvos lygj

Pakeiskite alyvg ir filtrg (kai slégis virs 2 bary arba po 4
mety) — 75 litrai HVLP 46

Siurblio su darbiniu velenu perdavimo
mechanizmas

Patikrinkite alyvos lygj

Pakeiskite alyvg

pirmakart po 60-80 val., po to kas 1000 val.

- standartiné modifikacija: 0,52 litro HD85W-140
- su mikrogranuliy jrenginiu: 1,35 litro HD85W-140

Pneumatiné sistema

Ventiliatorius, séjimo Zarnos ir iSmetimo
Sliuzas

Sandarumas, prispaudimo ir trinties vietos, uzsikiSimas

Bakas ir skirstytuvas

Patikrinkite sandaruma, uzsikiSima, iSvalykite skirstytuva.

Rémas (pazemintojo slégio skirstytuvo)

Atidarykite valymo dangtelj ir iSvalykite rémg i$ vidaus

Trasy dozatorius

Rotorius ir sandarinimo briauna

Patikrinkite bukle, nustatymg ir susidévéjimg — sandarinimo
briaung pakeiskite ne reciau nei 1 kartg per metus

Rotorius

Patikrinkite, ar néra uzsiklijavusiy narveliy, ir iSvalykite.

Variklio ir korpuso dangtelio guoliai

Patikrinkite bukle ir eigos laisvumg

TragSy paskirstymo bokstas

Patikrinkite skirstytuvg ir zarnas, ar néra pazeidimy ir
uzsikimsimo, iSvalykite skirstytuvg

Mikrodozatorius

Bakas, skirstytuvas ir dozatorius

IStustinkite likutj ir iSvalykite

Mikrogranuliy paskirstymo bokstas

Patikrinkite skirstytuvg ir zarnas, ar néra pazeidimy ir
uzsikimsimo, iSvalykite skirstytuvg

Atskiry sékly dozatorius su kritimo

vamzdziu

Pazemintojo slégio jungtis

Patikrinkite, kaip ji pritvirtinta ir nustatyta

Peréjimas prie kritimo vamzdzio jungtis

Patikrinkite, ar ji gerai pritvirtinta ir ar sandari

Oro jsiurbimo filtras

IS vidaus ir nuo iSorés nuvalykite likucius

Kritimo vamzdis

Patikrinkite bukle ir pritvirtinimg, patikrinkite, ar jis sandariai
prijungtas ir iSéjime nesusidaré atplaiSos.

ISvalykite sékly jutiklj

Atskiry sékly dozatorius

ISvalykite ir pasalinkite nuogulas

Dozavimo diskai

Patikrinkite susidévéjimg

Brauktuvas

Patikrinkite susidéveéjimag
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Ratai / stabdziai

SW vaziuoklé Patikrinkite bukle ir pritvirtinima.
Priverzkite raty verzles — Zr. pirmiau
Patikrinkite oro slégj X
(LI:= apkrovos indeksas) 10.0/75 - 15,3 6,0 bar X
405/70 - 24 3,5 bar X
520/85 R42 (LI 167 A8) 2,8-3,0 bar X
550/60 - 22,5 2,8 bar X
Stabdziy linijos ir zarnos Pazeidimai, suspaudimo ir uzlenkimo vietos X
Oro bakelis ISleiskite vandenj X
Vamzdyny filtrai ISvalykite X
Stabdys Nustatymas, veikimas X
Masina
ApSvietimas ir jspéjamieji skydeliai Patikrinkite bukle ir veikimg X
|spéjamieji ir saugos lipdukai Patikrinkite, ar jie yra ir jskaitomi X
Po sezono
Atskiry sékly dozatoriai Atidarykite, iSvalykite oru ir Sepeciu — patikrinkite, ar néra pazeidimy

TraSy dozatorius

ISardykite, iSvalykite oru ir Sepeciu — patikrinkite, ar néra pazeidimy.

Masinos valymas

Plastikiniy daliy nepurkskite alyva arba pan.

Svaistikliai

Apipurkskite apsaugine priemone nuo korozijos

Hidraulinés Zzarnos

» Reguliariai tikrinkite hidraulines zarnas, ar neturi pazeidimy (trukiy,
trynimosi viety ir t. t.).
» Nedelsdami pakeiskite pazeistas Zarny linijas.

» Hidraulines Zarnas keiskite po 6 mety. Tuo tikslu atsizvelkite  gamybos
datg ant zarnos linijos (metai/ménuo) ir ant zarnos (ketvirtis/metai):

d? .@" WP 330 BAF

Zarnos linija Zarna

» Priklausomai nuo eksploatacijos salygy (pvz., atmosferos reiskiniy po-
veikio) arba esant didesnei apkrovai, visgi gali prireikti keisti anksciau.

» Ne reciau kaip kartg per metus hidrauline sistemg paveskite patikrinti
kompetentingam asmeniui.

» Be to, laikykités konkrecios Salies nurodymy ir reikalavimy.
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Tepimo taskai

Rutulinis sukabinimo jtaisas Vaziuoklés stumdomoiji asis / stabdziy velenas

Sklendés guoliavietés kaisciai Pildymo sraigtas

'5 RS o)

Lygiagrecioji kreipiamoji ir kreipimo | gylj ratai Sijos su séjimo sekcijomis stumdomoji asis (tik 16 SW)
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Kélimo svirtis Kardaninis velenas esant ventiliatoriaus pavarai su
darbiniu velenu

Atraminio rato stebulé Atraminio rato guoliai
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Priverzimo momentai

Sukimo momentai yra tik orientacinio pobudzio ir galioja bendrai.
Pirmenybe turi konkretis duomenys, pateikiami atitinkamose vietose eksploatacijos ins-

trukcijoje.

[E%’ Varzty ir verzliy negalima tepti tepimo priemonémis, kadangi jos keicia trinties koeficienta.

Metriniai varztai

Priverzimo momentai — metriniai varztai, Nm
Dydis Zingsnis Varzty konstrukcija — tvirtumo klasé Raty verzlés
2 mm mm 4.8 5.8 8.8 10.9 12.9
3 0,50 0,9 1,1 1,8 2,6 3,0
4 0,70 1,6 2,0 3,1 4,5 5,3
5 0,80 3.2 4,0 6,1 8,9 10,4
6 1,00 5,5 6,8 10,4 15,3 17,9
7 1,00 9,3 11,5 17,2 25 30
8 1,25 13,6 16,8 25 37 44
8 1,00 14,5 18 27 40 47
10 1,50 26,6 33 50 73 86
10 1,25 28 35 53 78 91
12 1,75 46 56 86 127 148
12 1,25 50 62 95 139 163
14 2,00 73 90 137 201 235
14 1,50 79 96 150 220 257
16 2,00 113 141 214 314 369
16 1,50 121 150 229 336 393
18 2,50 157 194 306 435 509
18 1,50 178 220 345 491 575 300
20 2,50 222 275 432 615 719
20 1,50 248 307 482 687 804
22 2,50 305 376 502 843 987
22 1,50 337 416 654 932 1090 510
24 3,00 383 474 744 1080 1240
24 2,00 420 519 814 1160 1360
27 3,00 568 703 1000 1570 1840
27 2,00 615 760 1200 1700 1990
30 3,50 772 995 1500 2130 2500
30 2,00 850 1060 1670 2370 2380
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Coliniai varztai

Priverzimo momentai — coliniai varztai, Nm
Varzty Tvirtumas 2 Tvirtumas 5 Tvirtumas 8
skersmuo Néra 2ymos ant galvutés 3 Zymos ant galvutés 6 zymos ant galvutés
Colis mm Stambus Smylkus Stambus Smylkus Stambus Smylkus
srieg. srieg. srieg. srieg. srieg. srieg.
1/4 6,4 5,6 6,3 8,6 9,8 12,2 13,5
5/16 7,9 10,8 12,2 17,6 19,0 24,4 271
3/8 9,5 20,3 23,0 31,2 35,2 44,7 50,2
7116 11,1 33,9 36,6 50,2 55,6 70,5 78,6
1/2 12,7 47,5 54,2 77,3 86,8 108,5 122,0
9/16 14,3 67,8 81,3 108,5 122,0 156,0 176,3
5/8 15,9 95,0 108,5 149,1 169,5 216,0 2440
3/4 19,1 169,5 189,8 2711 298,3 380,0 427,0
7/8 22,2 176,3 196,6 433,9 4745 610,0 678,0
1 25,4 257,6 278,0 650,8 718,6 915,2 1017
11/8 28,6 359,3 406,8 813,5 908,4 1302 1458
11/4 31,8 508,5 562,7 1139 1261 1844 2034
13/8 34,9 664,4 759,3 1491 1695 2414 2753
11/2 38,1 881,3 989,8 1966 2237 3128 3620
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Rodyklé

A

Alyvos kiekis 17

Alyvos lygio kontrolé 42
Angaras 28

ApSvietimo sistema 22,28
ASies perkélimas 79

Atraminis diskas 60
Atsakomybe 4

Atsarginés dalys 6,14

Atskiry seékly diskai 77

Atskiry sékly dozatorius 57
Atskiry sékly dozatorius su kritimo vamzdziu 94
Atskiry sékly dozavimas 56
Atskiry sékly noragéliy diskai 77

Aukstis 17
B
Bakas 38

Bako istustéjimo signalizatorius 82
Brauktuvas 78

D

Dangtis 38

Darbas lauke 12,37
Darbiniy stabdziy sistema 10
Defekty Salinimas 4
DidZiausias greitis 8

Dirvos tankintuvas 12
Dozatoriaus nustatymas 65
Dozatoriaus techniné priezitra 55
Dozatorius 53

Dozavimo delsa 37
Dozavimo diskai 58
Dozavimo sraigtai 82

E

Eismas 8

G

Galulauké 37

Garantija 4

Gavimo patvirtinimas 4
Granuliy kiekiai 84

Greitis 8

Grady jleidimo sklendé 65
Grady tiekimo dangtis 62
Grady tiekimo dangtis ,Soja“ 62
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H

Hidrauliné sistema 10,21,27,93
Hidraulinés Zzarnos 23,95
Hidraulinis stabdys 87

llgis 17

Jrengimas 16
ISmetimo Sliuzas 39
ISorinis brauktuvas 63
ISskleidimas 34
Jtampos iSlydis 11

J

Junge 47
Jutiklis 73

K

Kabelis 22

Kardaninis velenas 44
Kistukas 22

Kreipimo | gylj ritinéliai 78
Kritimo vamzdis 72

L

Laiptelis 12
Leidimas eksploatuoti 8
Lenkimas 29
Lentelés 66
Likucio iStustinimas 52
Lipdukai 24

M

Manometras 50,51
Masina 95
Matuoklé 42
Mikrodozatorius 94
Mikrogranulés 82
Modifikavimai 13

N

Nelaimingy atsitikimy prevencija 6
Nelaimingy atsitikimy prevencijos taisyklés 6
Noragéliy slégimas j dirvg 46

Norageéliy slégimo j dirvg nustatymas 76
Nustatytos séklos normos bandymas 83

(0

Oro linijos 11
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P

Pagriebimo ritinélis 74
Paleidimas 16
Paskirstymo bokstas 40
Pastatymas 27,29

Pazemintojo slégio nustatymas 59
Pazemintojo slégio sistema su ventiliatoriumi 50

Pildymo sraigtas 89

Plotis 17

Pneumatiné sistema 38,94
Pneumatinis stabdys 85
Pratarmé 4

Priedai 6

PrieziGra 13

Prikabinimas 27
Prispaudimo ritinéliai 79
Privolavimo nustatymas 79
Problemos Salinimas 70

R

Rankinio atlaisvinimo siurblys 87
Ratai / stabdziai 95
Reguliavimo diskai 60
Rezervuaro dangtis 38

Rotoriai 53

Rotoriaus pasirinkimas 53

S

Salinimo zvaigzdés 80
Sandarinimo briauna 55
Saugos lipdukai 14

»Seed on Demand® sistema 51
Séjimo gylio nustatymas 75
Séjimo sekcijy korpusai 20,56,93
Sekladezeés talpa 17
Séklinés medziagos 12
Sezonas 29

Sistemos slegis 17

Siurblys su darbiniu velenu 42
Skersinis paskirstymas 84
Skirstytuvas 40

Sléginis bakas 38

Slégio akumuliatorius 10,15
Slydimo tiltelis 61

Soja 69

Sraigtas 14,89

Srieginés jungtys 13
Stabdymo funkcija 28
Stabdymo jégos reguliatorius 85
Stabdziy sistema 10
Stovéjimo stabdys 88

Sujungimas 9

Sikiy skaiCiai 41
Susidévinciosios dalys 12
Suskleidimas 30
Sutrikimy Salinimas 81
Svoris 17

T

Techniné priezidra 13
Techninés priezidros apzvalga 93
Techninés ribinés vertés 12
Techniniai duomenys 17
Tepimo taskai 93,96
Tiekimas 16

Tiesioginé pavara 40
Tikrinimas lauke 69
Transmisiné alyva 42
Transportavimas ,8
Transportavimas keliais 8
Transportinis plotis 8
TrgSos 12

TrgSy dozatorius 94

TraSy norma 41

Tra8y ventiliatorius 40,94
TreSimo noragéliai 48

TreSimo sausomis trgSomis jranga 38

Trieigis Ciaupas 89
Takstancio grady svoris 67
Turéklai 29

Tvirtinimo kdgis 47

U
Uzdarymo sklendé 82

\'

Vaikai 7

Vakuumas 58

Valymas 29

Vaziavimas kartu 8,12,14
Vaziavimas keliais 10
Ventiliatoriaus jungé 47
Ventiliatoriaus sukiy skaiCiai 47
Ventiliatoriaus variklis 40

Ventiliatorius su siurbliu su darbiniu velenu 42
Ventiliatoriy sdkiy skai¢iaus nustatymas 45

Vidinis brauktuvas 64

Z
Zala 4
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Su meile Zemer

HORSCH Maschinen GmbH

Sitzenhof 1 - DE-92421 Schwandorf

Tel.: +49 9431 7143-0 - Fax: +49 9431 41364 Visi duomenys ir paveiksléliai yra panasis ir neturi bati identiski.
E-Mail: info@horsch.com - Internet: www.horsch.com Gamintojas pasilieka teise j konstrukcinius pakeitimus.
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